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ANNO DOMINI 2006 NRU. V

Proklama

MILL-A:ENT PRESIDENT

(L.S.) TA’ MALTA

(Iff.) GEORGE HYZLER

A;ent President

BILLI huwa pprovdut bl-artikolu 49 tal-Kostituzzjoni
ta’ Malta illi kull meta d-detentur tal-kariga ta’ President ikun
assenti minn Malta l-funzjonijiet mog[tija lilu bl-imsemmija
Kostituzzjoni g[andhom ji;u moqdija minn dik il-persuna li
l-Prim Ministru, wara konsultazzjoni mal-Kap ta’ l-
Oppo]izzjoni, jista’ ja[tar<

U BILLI l-President huwa assenti minn Malta<

U BILLI fl-4 ta’ Lulju, 2006, il-Prim Ministru [atarni
A;ent President g[al matul i]-]mien li fih il-President ikun
assenti minn Malta<

U BILLI jiena [adt u ffirmajt kif imiss il-;urament tal-
kariga kif preskritt bl-artikolu 50 ta’ l-imsemmija
Kostituzzjoni<

ISSA, G{ALHEKK, JIENA, GEORGE HYZLER,
K.O.M., M.D., qieg[ed hawnhekk nav]a u nipproklama li
assumejt illum skond l-imsemmija Kostituzzjoni l-funzjonijiet
ta’ President ta’ Malta.

Mag[mula fil-Palazz, Valletta, illum‚ 4 ta’ Lulju,
2006.

B’Awtorità,

(Iff.) LAWRENCE GONZI

Prim Ministru

ANNO DOMINI 2006 NO. V

Proclamation

BY THE ACTING PRESIDENT

(L.S.) OF MALTA

(Sd.) GEORGE HYZLER

Acting President

WHEREAS it is provided by section 49 of the
Constitution of Malta that whenever the holder of the office
of President is absent from Malta the functions conferred upon
him by the said Constitution shall be performed by such person
as the Prime Minister, after consultation with the Leader of
the Opposition, may appoint<

AND WHEREAS the President is absent from Malta<

AND WHEREAS on the 4th day of July, 2006, the Prime
Minister appointed me Acting President for such time as the
President is absent from Malta<

AND WHEREAS I have duly taken and subscribed the
oath of office as prescribed by section 50 of the said
Constitution<

NOW, THEREFORE, I, GEORGE HYZLER, K.O.M.,
M.D., do hereby notify and proclaim that I have this day under
the said Constitution assumed the functions of President of
Malta.

Made at the Palace, Valletta, this 4th day of July, 2006.

By Authority,

(Sd.) LAWRENCE GONZI

Prime Minister
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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

No. 578

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following
Legal Notices were published in the Supplement to the
Government Gazette Nos. 17,937 and 17,938 of the 27th and
the 30th June 2006, respectively.

L.N. No. 141 of 2006> Housing Authority Act (Cap. 261)<
Housing Authority (Transfer of Assets) (No. 3) Order, 2006.

L.N. No. 142 of 2006> Income Tax Act (Cap. 123)< Hosting
of Students (Income Tax) Rules, 2006.

L.N. No. 143 of 2006> Product Safety Act (Cap. 427)<
Dangerous Substances and Preparations (Restrictions)
(Amendment) Regulations, 2006.

L.N. No. 144 of 2006> Malta Maritime Authority Act (Cap.
352)< Ports (Handling of Baggage) Regulations, 2006.

L.N. No. 145 of 2006> Port Workers Ordinance (Cap. 171)<
Port Workers (Amendment) Regulations, 2006.

4th July, 2006

Nru. 578

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni  ta’ kul[add illi l-Avvi]i
Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta
tal-Gvern Nri. 17,937 u 17,938 tas-27 u t-30 ta’ :unju, 2006,
rispettivament.

A.L. Nru. 141 ta’ l-2006> Att dwar l-Awtorità tad-Djar
(Kap. 261)< Ordni ta’ l-2006 dwar l-Awtorità tad-Djar
(Trasferiment ta’ Proprjetà) (Nru. 3).

A.L. Nru. 142 ta’ l-2006> Att dwar it-Taxxa fuq l-Income
(Kap. 123)< Regoli ta’ l-2006 dwar Studenti Ospitati (Taxxa
fuq l-Income).

A.L. Nru. 143 ta’ l-2006> Product Safety Act (Cap. 427)<
Dangerous Substances and Preparations (Restrictions)
(Amendment) Regulations, 2006.

A.L. Nru. 144 ta’ l-2006> Att dwar l-Awtorità Marittima
ta’ Malta (Kap. 352)< Regolamenti ta’ l-2006 dwar il-Mani;;
ta’ Bagalji fil-Portijiet.

A.L. Nru. 145 ta’ l-2006> Ordinanza dwar il-{addiema
tal-Port (Kap. 171)< Regolamenti ta’ l-2006 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar il-{addiema tal-Port.

L-4 ta’ Lulju, 2006

Mr George Saliba Kummissjonarju Elettorali Prin/ipali Uffi//ju Elettorali 18-25.07.06
Chief Electoral Commissioner Electoral Office

L-4 ta’ Lulju, 2006 4th July, 2006

Nru. 579

NOMINA TA’ A:ENT KUMMISSJONARJU

ELETTORALI PRIN?IPALI

IL-PRIM Ministru approva l-[atra temporanja li
;ejja>–

No. 579

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF

ELECTORAL COMMISSIONER

THE Prime Minister has approved the following acting
appointment>–

ISEM POST UFFI??JU  DATA
NAME POST OFFICE  DATE
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Nru. 580

{ATRA TA’ A:ENT

DIRETTUR :ENERALI (SA{{A)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru tas-Sa[[a
approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

L-4 ta’ Lulju, 2006

No. 580

APPOINTMENT OF ACTING

DIRECTOR GENERAL (HEALTH)

THE Permanent Secretary in the Ministry of Health has
approved the following acting appointment>–

4th July, 2006

ISEM POST DIVI}JONI DATA

NAME POST DIVISION DATE

Dr J.M. Cachia Direttur :enerali Sa[[a 13-30.7.2006
Director General Health

No. 581

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

Financial Assistance Commission

IT is notified for general information that in terms of the
Agricultural and Fisheries Industries (Financial Assistance)
Act (Cap. 146) the Financial Assistance Commission has
been constituted as follows for the year 2006>

Chairperson
Mr Anthony Mifsud, H.N.D. (Agric), Director of

Agriculture

Members
Dr Marica Gatt, B.Sc. (Hons) Biology and Chemistry,

M.Sc. Virology, Ph.D. (Agric), Department of Agriculture
Dr Audrey Buttigieg Vella, LL.D, Attorney General’s

Office
Mr Paul Galea, B.A. (Hons) Econ., Ministry for Rural

Affairs and the Enviornment
Mr Joseph Seychell, Ministry of Finance
Mr Carmel Portelli, Ministry for Gozo
Mr Emanuel Zahra, Co-Operatives Board

Secretary
Ms Audrey Saliba

4th July, 2006

Nru. 581

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

Kummissjoni dwar l-G[ajnuna Finanzjarja

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi skond
l-Att dwar l-G[ajnuna Finanzjara lill-Industrija tal-Biedja u
tas-Sajd (Kap. 146), il-Kummissjoni dwar l-G[ajnuna
Finanzjarja ;iet kostitwita kif ;ej ghas-sena 2006>

Chairperson
Is-Sur Anthony Mifsud, H.N.D. (Agric), Direttur ta’ l-

Agrikoltura

Membri
Dott. Marica Gatt, B.Sc. (Hons) Biology and Chemistry,

M.Sc. Virology, Ph.D. (Agric), Dipartiment ta’ l-Agrikoltura
Dott. Audrey Buttigieg Vella, LL.D, Uffi//ju ta’ l-Avukat

:enerali
Is-Sur Paul Galea, B.A. (Hons) Econ., Ministeru g[all-

Affarijiet Rural u l-Ambjent
Is-Sur Joseph Seychell, Ministeru tal-Finanzi
Is-Sur Carmel Portelli, Ministeru g[al G[awdex
Is-Sur Emanuel Zahra, Bord tal-Koperattivi

Segretarja
Ms Audrey Saliba

L-4 ta’ Lulju, 2006
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No. 582

DIPLOMATIC IMMUNITIES AND PRIVILEGES

ACT, 1966

IN exercise of the powers conferred by section 5 of the
Diplomatic Immunities and Privileges Act, 1966, the Minister
of Foreign Affairs has ordered that during their terms of office
with the Regional Marine Pollution Emergency Response
Centre for the Mediterranean Sea (REMPEC), the following
officials shall enjoy the immunities and privileges specified
in the Second Schedule Part II of the Diplomatic Immunities
and Privileges Act, 1966, with effect from the date of the
respective agreements with REMPEC - IMO.

Senior Programme Officer Mr Darko Domovic
(Croatia)

Programme Officer Mr Jonathan Pace
(Malta)

Programme Officer Ms Lilia Khodjet El Khil
(Tunisia)

Project Officer Mr Joseph Zerafa
(Malta)

Project Officer Mr Albert Bergonzo
(France)

Junior Programme Officer Ms Pascale Bouveret
(France)

Administrative# Mr Christopher Sacco
Financial Assistant (Malta)
Information Assistant# Ms Doreen Stellini
Documentalist (Malta)
Assistant to the Director Ms Michele Mangion

(Malta)
Administrative Assistant Mr André Sammut

(Malta)
Secretary# Ms Amanda Bonavia
Administrative Assistant (Malta)
Clerk#Secretary Ms Francesca Borg

(Malta)
Technical Assistant (Logistics) Mr Mario Bonello

(Malta)

14th June, 2006

Nru. 582

ATT TA’ L-1966 DWAR L-IMMUNITAJIET

U  L-PRIVILE::I DIPLOMATI?I

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-artikolu 5 ta’ l-Att
ta’ l-1966 dwar l-Immunitajiet u l-Privile;;i Diplomati/i, il-
Ministru ta’ l-Affarijiet Barranin ordna illi matul il-kariga
tag[hom mar-Regional Marine Pollution Emergency
Response Centre for the Mediterranean Sea  (REMPEC), l-
Uffi/jali li ;ejjin g[andhom igawdu l-immunitajiet u l-
privile;;i msemmija fit-Tieni  Skeda Taqsima II ta’ l-Att ta’
l-1966 dwar l-Immunitajiet u l-Privile;;i Diplomati/i, b’se[[
mid-data tal-ftehim rispettiv mar-REMPEC - IMO.

Senior Programme Officer Is-Sur Darko Domovic
(Kroazja)

Programme Officer Is-Sur Jonathan Pace
(Malta)

Programme Officer Ms Lilia Khodjet El Khil
(Tuni]ija)

Project Officer Is-Sur Joseph Zerafa
(Malta)

Project Officer Is-Sur Albert Bergonzo
(Franza)

Junior Programme Officer Ms Pascale Bouveret
(Franza)

Administrative# Is-Sur Christopher Sacco
Financial Assistant (Malta)
Information Assistant# Ms Doreen Stellini
Documentalist (Malta)
Assistant to the Director Ms Michele Mangion

(Malta)
Administrative Assistant Is-Sur André Sammut

(Malta)
Secretary# Ms Amanda Bonavia
Administrative Assistant (Malta)
Clerk#Secretary Ms Francesca Borg

(Malta)
Technical Assistant (Logistics) Is-Sur Mario Bonello

(Malta)

L-14 ta’ :unju, 2006

Nru. 583

UFFI??JU G{ALL-KOMPETIZZJONI :USTA

Notifika ta’ Kon/entrazzjoni

SKOND ir-regolament 5(4) tar-Regolamenti tal-2002
dwar il-Kontroll ta’ Kon/entrazzjonijiet ippubblikati fl-Avvi]

No. 583

OFFICE FOR FAIR COMPETITION

Notification of Concentration

IN terms of regulation 5(4) of Regulations on Control of
Concentrations, 2002 published in the Legal Notice 294 of
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Legali 294 tal-2002, id-Direttur ta’ l-Uffi//ju g[all-

Kompetizzjoni :usta jg[arraf g[all-informazzjoni ta’
kul[add illi notifika ta’ kon/entrazzjoni bejn Sparkaase Bank

Malta plc u Quest Investment Services Limited saret u ;iet
a//ettata nhar l-Erbg[a 28 ta’ :unju 2006.

Il-kon/entrazzjoni hija akkwist minn Sparkaase Bank
Malta plc ta’ kontroll dirett b’kuntratt ta’ Quest Investment

Services Limited.

Is-setturi ekonomi/i involuti huma dawk tas-servizzi

bankarji u investimentarji.

Id-Direttur jistieden lil terzi interessati biex jissottomettu
l-osservazzjonijiet tag[hom g[all-kon/entrazzjoni notifikata.

Tali osservazzjonijiet bil-miktub g[andhom jaslu g[and
id-Direttur ta’ l-Uffi//ju g[all-Kompetizzjoni :usta fi ]mien

sebat ijiem mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifikazzjoni f’dan
l-indirizz>

Divi]joni tal-Konsumatur u Kompetizzjoni
Uffi//ju g[all-Kompetizzjoni :usta

Cannon Road

Sta Venera – CMR02
Malta

It-28 ta’ :unju, 2006

Nru. 584

UFFI??JU G{ALL-KOMPETIZZJONI :USTA

Notifika ta’ Kon/entrazzjoni

SKOND ir-regolament 5(4) tar-Regolamenti tal-2002
dwar il-Kontroll ta’ Kon/entrazzjonijiet ippubblikati fl-Avvi]

Legali 294 ta’ l-2002, id-Direttur ta’ l-Uffi//ju g[all-

Kompetizzjoni :usta jg[arraf g[all-informazzjoni ta’
kul[add illi notifika ta’ kon/entrazzjoni bejn Arla Foods

Holdings A#S and Tholstrup International B.V. saret u ;iet
a//ettata nhar il-:img[a 30 ta’ :unju 2006.

Il-kon/entrazzjoni hija akkwist minn Arla Foods Holdings
A#S ta’ kontroll dirett b’kuntratt ta’ Tholstrup International

B.V.

2002, the Director of the Office for Fair Competition notifies

for general information that a notification of a concentration
between Sparkaase Bank Malta plc and Quest Investment

Services Limited was filed and accepted on Wednesday,  28th
June, 2006.

The nature of the concentration is an acquisition by
Sparkaase Bank Malta plc of direct control by contract of

Quest Investment Services Limited.

The economic sectors involved are those of banking and

investment services.

The Director invites interested third parties to submit their
written observations on this notified concentration.

Such observations should reach the Director of the Office
for Fair Competition within seven days following publication

of this Notification at the following address>

Consumer and Competition Division
Office for Fair Trading

Cannon Road

Sta.Venera – CMR02
Malta

28th June, 2006

No. 584

OFFICE FOR FAIR COMPETITION

Notification of Concentration

In terms of regulation 5(4) of Regulations on Control of
Concentrations, 2002 published in Legal Notice 294 of 2002,

the Director of the Office for Fair Competition notifies for

general information that a notification of a concentration
between Arla Foods Holdings A#S and Tholstrup

International B.V. was filed and accepted on Friday 30 June
2006.

The nature of the concentration is an acquisition by Arla
Foods Holdings A#S of direct control by contract of Tholstrup

International B.V.
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Is-settur ekonomiku involut huwa dak ta’ prodotti tal-
[alib.

Id-Direttur jistieden lil terzi interessati biex jissottomettu
l-osservazzjonijiet tag[hom dwar il-kon/entrazzjoni
notifikata.

Tali osservazzjonijiet bil-miktub g[andhom jaslu g[and
id-Direttur ta’ l-Uffi//ju g[all-Kompetizzjoni :usta fi ]mien
sebat ijiem mill-pubblikazzjoni ta’ din in-Notifikazzjoni f’dan
l-indirizz>

Divi]joni tal-Konsumatur u Kompetizzjoni
Uffi//ju g[all-Kompetizzjoni :usta
Cannon Road
Sta Venera – CMR02
Malta

It-3 ta’ Lulju, 2006

The economic sector involved is the dairy sector.

The Director invites interested third parties to submit their
written observations on this notified concentration.

Such observations should reach the Director of the Office
for Fair Competition within seven days following publication
of this notification at the following address>

Consumer and Competition Division
Office for Fair Trading
Cannon Road
Sta.Venera – CMR02
Malta

3rd July 2006

No. 585

CONDOMINIUM ACT

(Cap. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an
application for the registration of and#or amendment to
rules regulating the following condominia>

Dr Stephanie Pappalardo
Land Registrar

4th July, 2006

Nru. 585

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’DIN qed ng[arraf li jiena r/ivejt applikazzjoni g[ar-
re;istrazzjoni u#jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw l-
imsemmija condominia>

Dott. Stephanie Pappalardo
Re;istratur ta’ l-Artijiet

L-4 ta’ Lulju, 2006

Nru. tal-Condominium Indirizz tal-Condominium   Rimarki Data tar-Re;istrazzjoni
Condominium Number Address of Condominium   Remarks Date of Registration

113 Juniper Court   Re;istrazzjoni 28#06#2006
Balluta Mansions   tar-regolamenti#
Triq il-Kulle;;   Registration of
Sliema   Rules

114 62, Triq Amery   Re;istrazzjoni 28#06#2006
Sliema   tar-regolamenti#

 Registration of
 Rules
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Nru. 586

 
MINISTERU GĦALL-AFFARIJIET RURALI U L-AMBJENT 

 
Programm Nazzjonali ta’ Malta fuq l-Apikultura 

 
Avviż għall-Applikazzjoni tal-Għajnuna 

 
IL-PROGRAMM Nazzjonali ta’ Malta fuq l-Apikultura tfassal sabiex jittejbu l-kundizzjonijiet għall-produzzjoni u s-

suq ta’ prodotti ta’ l-Apikultura. It-trobbija tan-naħal huwa settur fl-Agrikoltura li l-funzjonijiet prinċipali tiegħu huma l-
attività ekonomika u l-iżvilupp rurali, il-produzzjoni tal-għasel u ta’ prodotti oħrajn, id-dakra tas-siġar u l-pjanti u li 
jinżamm il-bilanċ ekoloġiku. 

 
Bażi Legali 

 
Il-bażi legali għal dawn il-miżuri tniżżlet fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 797/2004 u Regolament tal-

Kummissjoni (KE) Nru. 917/2004, it-tnejn li jikkonċernaw l-għajnuna diretta li tingħata fuq il-miżuri biex jittejbu l-
kundizzjonijiet tal-produzzjoni kif ukoll il-promozzjoni tal-prodotti ta’ l-Apikultura. Din l-applikazzjoni ta’ għajnuna 
tagħmel riferenza għall-Avviż Legali Nru. 110 tal-1992 u l-Avviż Legali Nru. 213 tal-2004. Il-pagamenti se jsiru 
permezz ta’ l-Aġenzija tal-Pagamenti skond id-dispożizzjonijiet ta’ l-Avviż Legali Nru. 126 tal-2004. 

 
Oġġettiv 

 
Biex tiġi kkumpensata l-industrija ta’ min irabbi n-naħal għall-problemi li qed tiffaċcja billi: 
(a) Tkun imtejba l-produzzjoni. 
(b) Issir promozzjoni tal-prodotti ta’ l-Apikultura 
 

Azzjonijiet Eliġibbli 
 

1) Għajnuna teknika għal min irabbi n-naħal u l-għaqdiet relatati 
 
(a) Assistenza teknika u tagħrif għal min irabbi n-naħal permezz ta’ laqgħat mogħtija minn esperti b’riferenza għal kif    

jintgħaraf u jiġi kkontrollat il-mard kif ukoll għal kif jiġu mmaniġġjati l-kolonji. 
(b) Assistenza teknika biex jiġu mgħarrfa l-aspetti legali tal-Apikultura. 
(ċ) Preparazzjoni ta’ fuljetti ta’ informazzjoni 
 

2) Kontroll tal-Varroa 
 
(a) Tagħrif biex jingħarfu s-sintomi tal-Varroa u biex tiġi kkontrollata l-marda. 
(b) Spezzjonar tal-kolonji u għoti ta’ pariri b’konnessjoni mal-kontroll tal-Varroa. 
(ċ) Akkwist tal-kimika neċessarja kontra l-Varroa. 
(d) Monitoraġg u evalwazzjoni ta’ l-aħjar metodu għall-kontroll tal-Varroa. 
 

3) Għajnuna għat-transport tan-naħal 
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Għajnuna biex ikunu jistgħu jinxtraw attrezzi żgħar li jintużaw għall-ġarr tan-naħal, eżempju: ċineg li jagħlqu l-kaxxi 
tan-naħal. 

 
4) Għajnuna għal-laboratorji li jagħmlu analiżi tal-għasel. 

 
(a) Jiġu analizzati kampjuni ta’ għasel għall-kontenut kimiku. 
(b) Għajnuna biex jiġi stabbilit laboratorju nazzjonali fejn tkun tista’ ssir analiżi tal-għasel fuq bażi regolari. 
(ċ) Taħriġ għall-ħaddiema sabiex ikunu jistgħu janalizzaw l-għasel fil-laboratorju. 
 

5) Għajnuna biex jiżdied in-numru ta’ frieħ tan-naħal 
 
(a) Assistenza teknika biex jitwaqqaf programm għall-produzzjoni ta’ rġejjen tan-naħla Maltija. 
(b) Assistenza biex jintgħażlu razez ta’ naħal li għandhom kwalitajiet tajbin. 
6) Riċerka fit-trobbija tan-naħal u l-prodotti tan-naħal 
 
(a) Xogħol ta’ riċerka ma’ entitajiet speċjalizzati fuq l-impatt tal-Varroa f’Malta u biex jinstab l-aħjar mudell ta’ 

trattament li jkun adattat għall-klima tagħna. 
(b) Xogħol ta’ riċerka fuq il-produzzjoni u benefiċcju għas-saħħa tal-propolis, royal jelly, pollen u bee venom. 
 

Benefiċjarji Eliġibbli 
 
Kull min hu rreġistrat mas-Sezzjoni ta’ l-Apikultura kif ukoll kull min irabbi n-naħal u l-għaqdiet tan-naħal jistgħu 

japplikaw għal dawn il-fondi.  Dawk kollha li japplikaw u għadhom mhumiex irreġistrati mas-Sezzjoni ta’ l-Apikultura 
se jiġu rreġistrati immedjatament wara li tintlaqa’ l-applikazzjoni tagħhom. 

 
Dawk l-għaqdiet tan-naħal jew min irabbi n-naħal li jkunu diġà ħadu xi għajnuna mir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru. 1257/99 li kien jitratta l-Iżvilupp Rurali jew mill-fondi EAGGF, mhumiex eliġibbli. 

 
Dokumenti Neċessarji 

 
(a) Kopja tal-Karta tal-Identità 
(b) Fil-każ ta’ Għaqda, l-Istatut u l-lista tal-membri bid-dettalji ta’ kull membru, inklużi n-numru ta’ kolonji u frieħ u 

l-postijiet fejn qed jinżammu 
(ċ) Fil-każ ta’ Għaqda li tapplika għall-fondi taħt il-miżura numru wieħed (Għajnuna teknika għal min irabbi n-naħal 

u għaqdiet relatati) iridu jiġu ppreżentati: Programm fid-dettall ta’ attivitajiet, Pjan Finanzjarju, Ittra uffiċjali ta’ 
Awtorizzazzjoni kif ukoll Rapport ta’ Evalwazzjoni (wara li jseħħ il-Programm). Aktar dettalji jinstabu fil-Manwal tal-
Proċeduri ver. 2.0. 

 
Promozzjoni tal-Miżuri 

 
Dawn il-miżuri se jiġu ppubblikati għal min ikun interessat li japplika permezz ta’: 
 
(a) Avviż pubbliku fil-medja lokali 
(b) Materjal informattiv li jkun jista’ jinġabar mis-Sezzjoni ta’ l-Apikultura 
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Il-Fondi Allokati 
 
L-applikanti se jieħdu fondi skond id-dettalji ta’ l-applikazzjoni tagħhom, speċjalment fuq in-numru ta’ kolonji u 

frieħ. L-ammont ta’ flus disponibbli, kif ukoll in-numru ta’ applikazzjonijiet se jiġu kkunsidrati. Taħt l-ebda ċirkustanza 
l-ammont ta’ flus allokati mil-UE u mil-Gvern ta’ Malta mhu se jaqbeż il-figuri li jidhru fit-tabella hawn taħt. 

 
L-ammont totali ta’ fondi allokati għal dawn il-miżuri huwa ta’ 9,098 Euro għas-sena 2006 u din is-somma ma tistax 

tinqabeż. 
 

Tabella 1: Fondi allokati 
 

Miżura Kontribuzzjoni KE Kontribuzzjoni Gvern 
ta’ Malta 

Total 

 Euro Euro Euro 
Għajnuna teknika għal min 
irabbi n-naħal u l-għaqdiet 
relatati 

 639  639 1278 

Kontroll tal-Varroa 1341 1341 2682 
Għajnuna għat-trasport tan-naħal    48    48     96 
Għajnuna għal-laboratorji li 
jagħmlu analiżi tal-għasel 

2073 2073 4146 

Għajnuna biex jiżdied in-numru 
ta’ frieħ tan-naħal 

 192  192  384 

Riċerka fit-trobbija tan-naħal u l-
prodotti tan-naħal 

 256  256  512 

Total: Euro 4548 4548 9098 
 

Is-Sezzjoni tal-Apikultura, f’isem id-Dipartiment tal-Agrikoltura u l-Aġenzija tal-Pagamenti tista’ tnaqqas persentaġġ 
mil-ammont ta’ flus dovut bħala penali jekk tinstab xi diskrepanza fl-applikazzjoni u tista’ wkoll titlob il-flus kollha lura 
mingħand l-applikant. Din in-notifika, bil-miktub, tkun effettiva mingħajr il-bżonn ta’ proċeduri legali. Is-Sezzjoni ta’ l-
Apikultura m’hi se taċċetta ebda notifika ta’ oġġezzjoni bil-miktub taħt l-ebda ċirkustanza. 

 
Il-Monitoraġġ tal-Programm 

 
Is-Sezzjoni ta’ l-Apikultura hija responsabbli biex tikkoordina u tagħmel monitoraġġ tax-xogħol involut f’dan il-

programm. Hija għandha tirċievi informazzjoni regolari mingħand l-applikanti u se tkun responsabbli għall-evalwazzjoni 
u l-ispezzjonijiet. 

 
Applikazzjoni 

 
L-applikazzjonijiet se jkunu disponibbli biex jimtlew u jintbaghtu fiċ-Ċentru Nazzjonali ta’ Riċerka u Żvilupp fl-

Agrikoltura, l-Għammieri, il-Marsa u fl-Uffiċċju tal-IACS, Ministeru għal Għawdex mit-Tnejn, 17 ta’ Lulju sal-Ġimgħa, 
28 ta’ Lulju, 2006 mit-8.00 a.m. sa nofsinhar. 

 
Applikazzjonijiet li jidħlu wara d-data tal-għeluq ma jiġux ikkunsidrati. 

 
L-4 ta’ Lulju, 2006 
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No. 586

 
MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS AND THE ENVIRONMENT 

 
Malta National Programme for Apiculture 

 
Notice for Aid Application 

 
THE Malta National Programme for Apiculture was set up to improve the production and marketing of Apiculture 

products.  Beekeeping is a sector of agriculture the main functions of which are economic activity and rural development, 
the production of honey and other products of the hive, the pollination of trees and plants and the maintenance of 
ecological balance. 

 
Legal Basis 

 
The legal basis for these regulations are set according to the Commission Regulation (EC) No. 797/2004 and 

Commission Regulation (EC) No. 917/2004, both related to direct measures for the improvement of the production and 
marketing of apiculture products. The application for aid also makes reference to Legal Notice No. 110 of 1992 and 
Legal Notice No. 213 of 2004. The payments are channeled through the Paying Agency as per provisions of Legal Notice 
No. 126 of 2004. 

 
Objective 

 
To compensate the Beekeeping Industry for the problems encountered thereby ensuring: 
(a) An improvement in production. 
(b) Promotion of various apiculture products. 
 

Eligible Actions 
 

1) Technical assistance to Beekeepers and groupings of Beekeepers 
 
(a) Provision of formal training courses and technical assistance given by beekeeping experts with reference to 

disease recognition, control strategies and colony management. 
(b) Technical assistance in addressing legal aspects related to the Apiculture industry. 
(c) Preparation of information leaflets. 
  

2) Control of Varroa 
 
(a) Training beekeepers to diagnose and control Varroa. 
(b) Colony inspections and provision of advice in connection with Varroa control. 
(c) Acquisition of varroacides. 
(d) Monitoring and evaluation of the best control strategies for the control of Varroa. 
 

3) Rationalization of transhumance 
 
Provision for the funding of small equipment used for the movement of hives e.g. closure belts for hive boxes. 
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4) Measures to support laboratories that analyse honey 
 
(a) Chemical analysis of honey samples. 
(b) Provision to set up a national laboratory for the routine analysis of honey. 
(c) Training of staff to be able to analyse honey in the laboratory. 
 

5) Measures to support the restocking of hives 
 
(a) Technical assistance for the setting up of a programme for the rearing of Maltese honeybee queens 
(b) Assistance for the selection of races of bees having good characteristics 
 
6) Research in beekeeping and bee products 
 
(a) Research work with specialized bodies on the impact of Varroa in Malta and to explore optimal treatment regimes 

for the local climatic conditions 
(b) Research work on the production and health potential of propolis, royal jelly, pollen and bee venom 
 

Eligible Beneficiaries 
 
All registered beekeepers and beekeeping associations may apply for these funds.  All the beekeepers who apply for 

these funds and are not registered with the Apiculture Section will be registered immediately after the submission of their 
application. 

 
Those entities that have already obtained financial support through Commission Regulation (EC) No. 1257/99 

on support for the rural development or from the EAGGF funds, are not eligible. 
 

Supporting Documents 
 
(a) Copy of the Identity Card 
(b) In the case of an Association, the statute and a detailed list of members including the personal details, number of 

colonies and nuclei and the apiary site/s of each member  
(c) In case of an Association applying for funding under measure one (Technical assistance to Beekeepers and 

groupings of Beekeepers) a detailed Programme of Activities, a Financial Plan, an official Authorisation Letter and an 
Evaluation Report (after the execution of the programme) should be presented.  Further details in the Manual of 
Procedures ver. 2.0 

 
Promotion of Measures 

 
The measures will be published to interested applicants by means of: 
 
(a) Public announcement disseminated through the local media. 
(b) Information material which can be collected from the Apiculture Section 

 
Financial Provisions 

 
Applicants shall be funded according to the details presented in their application, in particular to the number of 

colonies and nuclei. The funding limit and the number of applications will be taken in consideration. Under no 
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circumstance, the funding allocated by the EU and the Government of Malta will exceed the figures reported in the table 
below. 

 
The total funding allocated for these measures for the year 2006 amounts to 9,098 Euros. This sum cannot be 

exceeded. 
 

Table 1: Funds allocation for each measure 
 

Measure EU Contribution Government of  Malta 
Contribution 

Total 

 Euro Euro Euro 
Technical assistance to 
beekeepers and groupings  
of beekeepers 

 639  639 1278 

Control of Varroa 1341 1341 2682 
Rationalization of transhumance    48    48     96 
Support for laboratories 
carrying out honey analysis 

2073 2073 4146 

Measures to support restocking 
of hives 

 192  192  384 

Research in beekeeping 
and bee products 

 256  256  512 

Total: Euro 4548 4548 9098 
 

The Apiculture Section, on behalf of the Department of Agriculture and the Paying Agency may affect a percentage 
reduction to the amount due as a penalty in case of a discrepancy in the application and may also claim a full refund from 
the applicant. This claim, which will be in writing, will be affective without resort to any legal proceedings. The 
Apiculture section under no circumstance will accept any written objection to the claim. 

 
Monitoring of the Programme 
 
The Apiculture section will be responsible for coordinating and monitoring the work involved in the programme. It 

shall receive regular feedback from the applicants and will be responsible for evaluation and inspections. 
 
Applications 
 
The applications will be available for filling in and submission at the National Agricultural Research and 

Development Centre, Għammieri Marsa, and at the IACS Office, Ministry for Gozo between Monday, 17th July and 
Friday, 28th July, 2006 between 8.00 a.m. and noon. 

 
Applications submitted after the closing date will not be taken into consideration. 
 
4th July, 2006 
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O;;etti Misjuba u Kkonsenjati lill-Pulizija

Din li ;ejja hija lista ta’ o;;etti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Malta u G[awdex skond l-artikolu 564 tal-Kodi/i
?ivili, Kap. 16.

Uffi//ju Prin/ipali tal-Pulizija
Il-Furjana.

John Rizzo
Kummissarju tal-Pulizija.

Lista ta’ o;;etti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Malta u G[awdex matul il-perijodu April, Mejju u :unju, 2006.

DATA DESKRIZZJONI TA’ L-O::ETTI ISEM TA’ MIN SAB L-O::ETT

10.04.06 Rota Antoine Mallia
21.04.06 Flus Natalina Scerri
21.04.06 Kamera tar-ritratti PC 580 Ismael Mercieca
21.04.06 Mobile phone Robert Barun
12.05.06 Mobile phone Jane Vella
12.05.06 Brazzuletta Richard Seguna
19.05.06 Kamera tar-ritratti Serban Emanuel Ion
19.05.06 Kamera tar-ritratti Anthony Caruana
19.05.06 Portmoni#flus#karti Mario Moncada
29.05.06 :i]irana Staffan Doclener
09.06.06 Kartiera#/wievet#flus Marion Sultana
09.06.06 Mobile phone Carmela Zammit
09.06.06 Nu//ali tax-xemx Christian Caruana
09.06.06 Kamera tar-ritratti Emanuel Delia
30.06.06 Camera case#video cassettes#souvenir#;i]irana#wire#lapes Andrew Scicluna
30.06.06 :i]irana Gianfranco Gauci
30.06.06 Flus#misluta Paul Vella
30.06.06 :i]irana Mary Galea Debono
30.06.06 Nu//ali tal-vista Francesco Said

L-4 ta’ Lulju, 2006                                                                 4th July, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema R

Skema ta’ Kera Sussidjata fuq Residenzi Privati

B’riferenza g[al Skema R - Skema ta’ Kera Sussidjata fuq
Residenzi Privati, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-15
ta’ Frar, 1999 l-Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-pubbliku in
;enerali li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i  esti] sal-31 ta’ Di/embru,
2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

HOUSING AUTHORITY

Scheme R

Rent Subsidisation Scheme on Privately Owned Dwellings

With reference to Scheme R - Rent Subsidisation Scheme
on Privately Owned Dwellings, published in the Government
Gazette of the 15th February, 1999, the Housing Authority
notifies the general public that the duration of the Scheme is
being extended up till 31st December, 2006.

4th July, 2006
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AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema W

Sussidju fuq Xog[lijiet ta’ Rran;ar
fi Djar Proprjetà tal-Gvern

B’riferenza g[al Skema W - Sussidju fuq Xog[lijiet ta’
Rran;ar fi Djar Proprjetà tal-Gvern, ippubblikata fil-Gazzetta
tal-Gvern tal-11 ta’ Settembru, 1999, l-Awtorità tad-Djar
tg[arraf lill-pubbliku in ;enerali li t-tul ta’  l-Iskema qed ji;i
esti] sal-31 ta’ Di/embru, 2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema ‘Y’

Sussidju ta’  Mg[ax fuq Self g[ad-Djar

B’riferenza g[al Skema Y - Sussidju ta’ Img[ax fuq Self
g[ad-Djar, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’
Ottubru, 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-pubbliku in
;enerali li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Di/embru,
2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Numru {amsa

Sussidju fuq Xog[lijiet ta’  Rran;ar fi  Djar Privati li
Huma Okkupati minn Inkwilini jew ?enswalisti

B’riferenza g[al Skema Numru {amsa - Sussidju fuq
Xog[lijiet ta’ Rran;ar fi  Djar Privati li Huma Okkupati minn
Inkwilini jew ?enswalisti - ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern
tat-8 ta’ Ottubru, 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-
pubbliku in ;enerali li t-tul ta’  l-Iskema qed ji;i esti] sal-31
ta’ Di/embru, 2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Z

Skema g[al Sussidju fuq Xog[lijiet ta’ Rran;ar u
Titjib f’Residenzi Privati Okkupati minn Sidien 1999

B’riferenza g[al Skema Z - Skema g[al Sussidju fuq
Xog[lijiet ta’ Rran;ar u Titjib f’Residenzi Privati Okkupati
minn Sidien 1999, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8
ta’ Ottubru, 1999, l-Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-pubbliku
in ;enerali li t-tul ta’ l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’
Diçembru, 2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

HOUSING AUTHORITY

Scheme W

Subsidy of Adaptation Works in
Government Owned Dwellings

With reference to Scheme W - Subsidy of Adaptation
Works in Government Owned Dwellings, published in the
Government Gazette of the 11th September, 1999, the
Housing Authority notifies the general public that the duration
of the Scheme is being extended up till 31st December, 2006.

4th July, 2006

HOUSING AUTHORITY

Scheme Y

Subsidy on Interest on House Loans (Private Sector)

With reference to Scheme Y - Subsidy on Interest on House
Loans (Private Sector), published in the Government Gazette
of the 8th October, 1999, the Housing Authority notifies the
general public that the duration of Scheme is being extended
up till 31st December, 2006.

4th July, 2006

HOUSING AUTHORITY

Scheme Number Five

Subsidy on Adaptation Works in Private Dwellings
Held on Lease or Emphyteusis Scheme

With reference to Scheme Number Five - Subsidy on
Adaptation Works in Private Dwellings Held on Lease or
Emphyteusis, published in the Government Gazette of the
8th October, 1999, the Housing Authority notifies the general
public that the duration of the Scheme is being extended up
till 31st December, 2006.

4th July, 2006

HOUSING AUTHORITY

Scheme Z

Subsidy on Adaptation Works in Owner Occupied
Private Dwellings

With reference to Scheme Z - Subsidy on Adaptation
Works in Owner Occupied Private Dwellings, published in
the Government Gazette of the 8th October, 1999, the Housing
Authority notifies the general public that the duration of the
Scheme is being extended up till 31st December, 2006.

4th July, 2006
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AWTORITÀ TAD-DJAR

Skema Numru Sebg[a

G[ajnuna Finanzjarja g[al Persuni b’Di]abilità
g[all-Xog[ijiet ta’ Titjib Relatati mad-Di]abilità

tag[hom f’Residenzi Okkupati minnhom

B’riferenza g[all-Iskema Numru 7 - G[ajnuna Finanzjarja
g[al Persuni b’Di]abilità g[al Xog[lijiet ta’ Titjib Relatati
mad-Di]abilità tag[hom f’Residenzi Okkupati minnhom
ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-8 ta’ Ottubru, 1999, l-
Awtorità tad-Djar tg[arraf lill-pubbliku in ;enerali li t-tul ta’
l-Iskema qed ji;i esti] sal-31 ta’ Di/embru, 2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

HOUSING AUTHORITY

Scheme 7

Financial Aid to Persons with a Disability
for Adaptation Works Related  to their Disability

in Residences Occupied by them

With reference to Scheme 7 - Financial Aid to Persons
with a Disability for Adaptation Works Related to their
Disability in Residences Occupied by them published in the
Government Gazette of the 8th October, 1999, the Housing
Authority wishes to notify the general public that the duration
of the Scheme is being extended up till 31st  December, 2006.

4th July, 2006

AVVI} TAT-TE}OR

Fidwa ta’ Lm19,250,000 7.25% Stock
tal-Gvern ta’ Malta 2006 (II)

Skond u g[all-finijiet ta’ paragrafu 7 tad-Direttivi mill-
Ministru tal-Finanzi g[all-[ru; ta’ Lm19,250,000 bis-7.25%
Stock tal-Gvern ta’ Malta 2006 (II) ta[t l-Avvi] Legali Nru.
58 ta’ l-4 ta’ April, 1996, l-Accountant General jav]a li l-
iStock imsemmi hawn fuq se jinfeda fl-1 ta’ Awissu, 2006.
L-img[ax  dovut mit-2 ta’ Frar, 2006 sa’ l-1 ta’ Awissu,  2006
jit[allas  fl-1 ta’ Awissu, 2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

AVVI} TAT-TE}OR

Fidwa ta’  Lm15,000,000 7.25% Stock
tal-Gvern ta’ Malta 2006 (III)

Skond u g[all-finijiet ta’ paragrafu 7 tad-Direttivi mill-
Ministru tal-Finanzi g[all-[ru; ta’ Lm15,000,000 bis-7.25%
Stock tal-Gvern ta’ Malta 2006 (III) ta[t l-Avvi] Legali Nru.
127 tat-28 ta’ :unju, 1996, l-Accountant General jav]a li l-
iStock imsemmi hawn fuq se jinfeda fl-1 ta’ Awissu, 2006.
L-img[ax dovut mill-21 ta’ Jannar, 2006 sal-1 ta’ Awissu,
2006 jit[allas fl-1 ta’ Awissu, 2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

TREASURY NOTICE

Redemption of Lm19,250,000 7.25%

Malta Government Stock 2006 (II)

Pursuant to and for the purposes of paragraph 7 of the
Directives by the Minister of Finance for the issue of
Lm19,250,000 7.25% Malta Government Stock 2006 (II)
under Legal Notice No. 58 dated 4th April, 1996 the
Accountant General confirms that the captioned Stock will
be redeemed on the 1st August, 2006. Interest due from the
2nd February, 2006 to the 1st August, 2006, will be paid on
the 1st August, 2006.

4th July, 2006

TREASURY NOTICE

Redemption of  Lm15,000,000 7.25%

Malta Government Stock 2006 (III)

Pursuant to and for the purposes of paragraph 7 of the
Directives by the Minister of Finance for the issue of
Lm15,000,000 7.25% Malta Government Stock 2006 (III)
under Legal Notice No.127 dated 28th June, 1996 the
Accountant General confirms that the captioned Stock will
be redeemed on the 1st August, 2006. Interest due from the
21st January, 2006 to the 1st August, 2006, will be paid on
the 1st August, 2006.

4th July, 2006
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Senior Registrar (ENT Surgery)
fid-Divi]joni tas-Sa[[a fil-Ministeru tas-Sa[[a,

l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’
applikazzjonijiet ming[and Medical Practitioners bi kwalifiki
adatti u b’esperjenza g[all-postijiet ta’Senior Registrar (ENT
Surgery) fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

2. Il-post ta’ Senior Registrar (ENT Surgery) g[andu
salarju ta’ Lm7,638 fis-sena li ji]died b’Lm275 fis-sena sa
massimu ta’ Lm9,288 (Skala ta’ Salarju Nru. 5).

3.1 Il-[atra, li tkun bi prova g[al sena, hija full-ime u taqa’
ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien g[al ]mien
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u fid-Divi]joni tas-Sa[[a. Il-
persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-esi;enzi tas-
Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li ta[dem skond
roster stabbilit li jinkludi night duty. Sig[at ta’ xog[ol ’il fuq
minn erbg[in (40) sieg[a fil-;img[a u xog[ol fil-{dud u
btajjel pubbli/i jit[allsu b’remunerazzjoni addizzjonali skond
ir-rati approvati.

3.3. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi//ji l-
o[ra u su;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li huma
mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-
Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni tag[ha
privatament kemm-il darba>

a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-xog[ol
tag[ha< u

b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffiçjali
tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5.1. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tassisti lill-
Consultant ENT Surgeon fit-tmexxija ;enerali tal-pazjenti.

5.2. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tag[mel
operazzjonijiet ta’ l-ENT, inklu]i dawk serji, fil-limitu ta’ l-
esperjenza u t-ta[ri; tag[ha, ta[t id-direzzjoni ;enerali u s-
sorveljanza tal-Konsulenti immedjati tag[ha.

5.3. Il-persuna nominata trid ta[dem skond roster stabbilit u
trid tmexxi t-tobba li jkunu xog[ol ta’ l-g[assa fl-ENT Surgery.
Tkun trid tie[u d-de/i]jonijiet me[tie;a dwar it-tmexxija
kirur;ika tal-pazjenti u tirreferi g[all-Konsulent imsejja[ g[all-
parir u direzzjoni skond kif ikun me[tie; u xieraq.

5.4. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li tie[u sehem fil-

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Senior Registrar (ENT Surgery) in the Health

Division in the Ministry of Health, the Elderly and

Community Care

The Public Service Commission invites applications from
duly qualified and experienced medical practitioners for the
posts of Senior Registrar (ENT Surgery) in the Health
Division.

2. The post of Senior Registrar (ENT Surgery) carries a
salary of Lm7,638 per annum rising by annual increments of
Lm275 up to a maximum of Lm9,288 (Salary Scale No. 5).

3.1. The appointment, which is subject to a probationary
period of one year is on a full time basis and is subject to the
rules governing from time to time the Malta Public Service
and the Health Division. It involves liability to transfer
according to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. The appointee will be required to work in accordance
with an established roster which will include night duty.
Additional remuneration will be paid at the approved rates
for hours worked in excess of forty (40) per week and for
work performed on Sundays and Public Holidays.

3.3. The appointee will be entitled to such other benefits
and subject to such other conditions and obligations as may
be stipulated in any pertinent agreement between the
Government and the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private
practice of his#her profession provided that>

a) it is carried out strictly outside official hours of work<
and

b) it does not interfere or conflict with his#her official duties
or with the exigencies of the service.

5.1. The appointee will be required to assist the Consultant
ENT Surgeon in the overall management of patients.

5.2. The appointee will be required to operate ENT cases,
including major surgery, within his#her experience and
training under the overall direction and supervision of his#her
immediate Consultants.

5.3. The appointee will perform duties according to
established roster and will lead the ENT surgical team on duty.
He#She will take all the relevant decisions involving surgical
management of patients and will refer to the Consultant “on
call” for advice and direction as necessary and appropriate.

5.4. The appointee will be required to participate in any
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programmi ta’ tag[lim ta’ studenti ta’ qabel u ta’ wara l-
gradwazzjoni li ji;u organizzati mid-Dipartiment tal-Kirur;ija
jew ta’ l-ENT Surgery u li tinvolvi ru[ha fi programmi
kontinwi ta’ ri/erka.

5.5. Il-persuna nominata tkun responsabbli lejn il-
Konsulent immedjat tag[ha u fl-a[[arnett lejn i/-Chairman
tad-Dipartiment tal-Kirur;ija u tkun su;;etta g[al xi revi]joni
ta’ dmirijiet kif ikun me[tie; minn ]mien g[al ]mien.

5.6. Il-persuna nominata tkun trid twaqqaf mekkani]mu xieraq
g[all-assigurazzjoni ta’ kwalità tas-servizz u verifika medika.

5.7. Il-persuna mag[]ula tkun trid tag[mel u]u mis-sistemi
ta’ Teknolo;ija ta’ l-Informatika li jkunu qed jintu]aw fid-
Divi]joni tas-Sa[[a.

6. L-applikanti g[andhom>-

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

(iii)  /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-
dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni
(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu
ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw id-
dispo]izzjonijiet ta’ L-UE)<

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,
sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni
e]istenti.  Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,
Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq
hija so;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’awk il-ka]ijiet
fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-Immigrazzjoni u
le;i]lazzjoni sussidjarja.

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingli]a<

(c) ikollhom li/enza biex jipprattikaw il-Professjoni
Medika f’Malta<

(d) ikollhom kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni
fl-ENT Surgery (FRCS jew kwalifika ohra komparabbli
xierqa) u tliet snin esperjenza fl-ispe/jalità ta’ ENT Surgery

teaching or training programme for undergraduates or
postgraduates organised by the Department of Surgery or ENT
Surgery and to involve himself#herself in on-going research
programmes.

5.5. The appointee will be responsible to his#her immediate
Consultant and ultimately to the Chairman of the Department
of Surgery and his#her duties will be subject to review as
necessary from time to time.

5.6. The appointee will be required to establish appropriate
mechanisms to ensure quality of services and medical audit.

5.7. The appointee will be required to make use of the
Information Technology systems which may be in operation
within the Health Division.

6. Applicants must>

a) (i) be citizens of Malta<

OR

(ii) citizens of another European Union Member State<

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions
on free movement of persons apply (in case of difficulty the
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the
countries to which EU provisions apply)<

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above,
provided they are eligible to work in Malta under current
legislation.  This should be determined with the advice of the
Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and
(iv) above would necessitate the issue of an employment
licence in so far as this is required by the Immigration Act
and subsidiary legislation.

(b) have the ability to communicate in the Maltese and
English Languages<

(c) be in possession of a Licence to practise the Medical
Profession in Malta<

(d) be in possession of a higher postgraduate qualification
in ENT Surgery (FRCS or other appropriate comparable
qualification) and three years post-registration experience in
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wara r-re;istrazzjoni u wara li jkunu kisbu l-kwalifika
msemmija hawn fuq.

(e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à qeg[din
ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippre]entaw is-
Service and Leave Record Form’(GP 47), filwaqt li dawk li
japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu
jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-Pulizija
jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt (6) xhur
qabel id-data ta’ din is-sej[a, u jindikaw jekk qatt kinux
impjegati mal-Gvern Malti u jag[tu d-dettalji).

7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-
Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil
ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet
Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma
jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbilità
g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati
mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-
na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom
jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu
msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza
dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.
G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-
applikant#a g[aliex ma jissodisfax# tissodisfax il-parametri
kollha ta’ l-eli;ibbilità u g[aliex huma mist[oqqa
kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha
ti;i indirizzata lid-Divi]joni tas-Sa[[a u tkun ikkupjata lill-
KNPD.

8.1.  Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom
jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji g[andhom
jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom
jintwerew waqt l-intervista).

8.2. Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom
kwalifiki ma[ru;a minn Universitajiet barranin#istituzzjonijiet
terzjarji, li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabilità
ta’ kwalifiki ma[ru; mill-Malta Qualifications Recognition
Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,
}g[a]ag[ u Impjieg. Kopja ta’ din l-evalwazzjoni tal-MQRIC
jew l-awtorità nominata f’ka] ta’ [ru; ta’ warrants, trid
tintbag[at ma’ l-applikazzjoni, bl-ori;inali tintwera waqt l-
intervista. Dawk il-kandidati li g[ad m’g[andhomx dan ir-
rapport, ikunu jistg[u japplikaw i]da jridu jibag[tu kopja tar-
rapport lid-Dipartiment ri/eventi kif ikun g[ad-dispo]izzjoni
tag[hom u, f’ebda /irkustanza, aktar tard minn xahar mid-
data ta’ l-g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet.

9.1 Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu eli;ibbli
biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

the speciality of ENT Surgery following the attainment of
the above-mentioned qualification.

(e) be of good moral character (applicants who are already
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave
Record Form (GP47)< Those applying from outside the Malta
Public Service must produce a recent certificate of conduct
issued by the Police or other competent Authority not earlier
than six (6) months from the date of this call for applications
and state whether they have ever been in the Maltese
Government Service giving details).

7.1. Persons registered with the National Commission for
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
accommodation in terms of Article 7 of the Equal
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for
this post on provided they can carry out, in essence, the duties
related to the post and subject to the concurrence of the
Management and Personnel Office and approval of the Public
Service Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be
attached to the application forms and supported with relevant
documents which must also include documentary evidence
of registration with the NCPD. Reasoned justifications should
be given by the applicant to substantiate the lack of full
eligibility requirements and why reasoned considerations are
merited. All correspondence is to be addressed to the Health
Division and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be
supported by certificates and#or testimonials (photocopies to
be included with applications, originals to be produced for
verification at the interview).

8.2. It is the responsibility of applicants, in possession of
qualifications awarded by foreign Universities#tertiary
education institutions, to produce an evaluation report on
comparability of qualifications issued by the Malta
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)
within the Ministry of Education, Youth and Employment. A
copy of the said report issued by the MQRIC, or the designated
authority in case of warrants, should be attached to the
application, with the original presented at the interview.
Candidates not in possession of this report may still apply,
provided that they submit a copy of the report to the receiving
department as soon as it becomes available and in any case
by not later than one month from the closing date of the call
for applications.

9.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection
Board to assess their suitability for the post.
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9.2. O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi
fi ]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tar-ri]ultat.

10. Il-persuna nominata tkun trid toqg[od g[al e]ami
mediku biex ji;i a//ertat li hija adatta g[al dan il-post.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn
dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf
http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf
http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment
jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper,  Floriana.

12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ Curriculum Vitae u
l-ismijiet ta’ ]ew; referees jintlaqg[u primarjament mid-
Direttur :enerali, Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-Merkanti,
Valletta sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,
28 ta’ Lulju 2006.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta permezz
ta’ fax jew ta’ xi  messa;; ie[or simili sa nofsinhar ta’ nhar il-
:img[a, 28 ta’ Lulju 2006 jistg[u ji;u kkunsidrati basta jkollhom
id-dettalji kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-
applikant#a trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar tard minn
;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet u g[andha
ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien.  In-numru tal-fax tad-
Divi]joni riceventi hu +356-21242884.

14. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li
titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta
g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex
jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-
Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat
(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

L-4 ta’ Lulju, 2006

9.2. Petitions objecting to the result in terms of Section 1.1.10
of the Public Service Management Code should be submitted
within ten (10) working days from the date of the result.

10. The selected applicant will be medically examined to
ascertain that he#she is fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from the
following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf
http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf
http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment
or obtained from the Health Division, Personnel Section,

6, Harper Lane, Floriana.

12. The prescribed application forms together with a
Curriculum Vitae and the names of two referees will be
received in the first instance by the Director General, Health
Division, 15 Merchants Street, Valletta, by not later than noon
of Friday, 28th July 2006.

13. Applications received from abroad through a fax or
other similar message by noon of Friday, 28th July 2006
may be considered provided that all requisite details are
given.  The formal application duly signed by the applicant
must reach the Division by not later than one week after
the closing date together with an explanation for the delay.
The fax number of the receiving Division is +356-
21242884.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged
in writing by the Division and a receipt will be given in hand
at the time of delivery. Applications by post should be sent
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the
above dead line. The applications will be acknowledged in
writing by the Division within seven days.

4th July, 2006

EUROPEAN UNION

European Aviation Safety Agency

The European Personnel Selection Office, EPSO, has published six vacancy notices in its Non-Permanent Posts Section at
http>##europa.eu.int#epso#temp-staff_en.htm on behalf of the European Aviation Safety Agency (EASA), for the recruitment
of the following positions as Temporary Agents on a contract basis>

1. EASA#AD#2006#083 Air Operations Standardisation Manager (Temporary Agent)
Closing date>  31#07#06
The successful candidate will be recruited in the grade AD 9



6064 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

2. EASA#AD#2006#084 Flight Crew Licensing Standardisation Manager (Temporary Agent)
Closing Date>  15#07#06
The successful candidate will be recruited in the grade AD 9

3. EASA#AD#2006#071 Head of Flight Standards (Temporary Agent)
Closing date>  01#10#06
The successful candidate will be recruited in the grade AD 12

4. EASA#AST#2006#081 Administrative Assistant (Temporary Agent)
Closing date>  10#07#06
The successful candidate will be recruited in the grade AST 3

5. EASA#AST#2006#085 Procurement Assistant (Temporary Agent)
Closing date>  27#07#06
The successful candidate will be recruited in the grade AST 3

6. EASA#AD#2006#069 Accounting Officer (Temporary Agent)
Closing date 07#07#06
The successful candidate will be recruited in the grade AD 9

All the information concerning these vacancy notices such as the job description, qualifications and experience required,
eligibility and selection criteria, and the application procedure may be viewed on the EASA website at http>##www.easa.europa.eu
section “Career Opportunities”. It may also be accessed through the above-mentioned EPSO website.

For applications to be valid, candidates must submit in a single A4-sized envelope one (1) original and four (4) copies of
all of the following documents>

· a completed EASA application form*<
· a motivation letter of no more than one page, preferably typed, explaining why the candidate is interested in the post and

what would be her#his added value to the Agency if selected.

*This document is available on the following website>
http>##www.easa.europa.eu#home#career_opp_en.html

Applications must be sent by registered mail, the postmark serving as proof of the date of dispatch to the following
address>

European Aviation Safety Agency
Human Resources - Recruitment Sector
Ref.> (quote reference)
Postfach 10 12 53
D-50452 Cologne, Germany.

Department of Policy and Planning,
Management and Personnel Office,
Office of the Prime Minister,
Valletta

4th July, 2006
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KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLO:IJA

Vakanzi - Lecturing Staff

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jin[tie;
li jinga;;a full-time lecturing staff g[al kull wie[ed mill-
oqsma msemmija hawn ta[t>

Teknolo;ija Elettrika (Permess ta’ l-ETC Nr. 90#2006)
L-applikanti preferibbilment g[andhom ikunu gradwati

universitarji fl-in;inerija elettrika.  Ji;u kkunsidrati applikanti
bi kwalifiki vokazzjonali f’livell 3 jew og[la f’qasam relatat
mill-qrib u ta’ l-anqas [ames snin esperjenza prattika
relevanti.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu l-Li/enza A u B fl-
Istallazzjoni Elettrika.  Ting[ata preferenza lill-kandidati bl-
esperjenza relevanti fit-tag[lim.

Stallazzjoni Elettrika (Teknolo;ija Elettroteknika)
(Permess ta’ l-ETC Nru  90#2006)

L-applikanti preferibbilment g[andhom ikunu gradwati
universitarji fl-Elettronika.  Ji;u kkunsidrati applikanti bi
kwalifiki vokazzjonali f’livell 3 jew og[la f’qasam relatat
mill-qrib u ta’ l-anqas [ames snin esperjenza prattika
relevanti.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu l-Li/enza A u B fl-
Istallazzjoni Elettrika.  Ting[ata preferenza lill-kandidati bl-
esperjenza relevanti fit-tag[lim.

Analogue Electronics#Digital Electronics  (Permess ta’
l-ETC Nru 90#2006)

L-applikanti preferibbilment g[andhom ikunu gradwati
universitarji fl-Elettronika.  Ji;u kkunsidrati applikanti bi
kwalifiki vokazzjonali f’livell 3 jew og[la f’qasam relatat
mill-qrib u ta’ l-anqas [ames snin esperjenza prattika
relevanti.  Ikun ta’ vanta;; min ikollu l-Li/enza A u B fl-
Istallazzjoni Elettrika.  Ting[ata preferenza lill-kandidati bl-
esperjenza relevanti fit-tag[lim.

In;inerija Mekkanika (Permess ta’ l-ETC Nru 107#2006)
L-applikanti g[andhom ikunu jafu tajjeb l-In;inerija

Mekkanika.  G[andhom ikunu gradwati universitarji fis-
su;;ett u g[andhom ikunu jafu tajjeb id-diversi oqsma ta’ l-
In;inerija Mekkanika, patikularment il-Manifattura,
Manutenzjoni ta’ Impjanti, In;inerija Marittima u
Erospazjali.

Il-kandidati mag[]ula jkunu me[tie;a li jag[tu lectures fis-
su;;ett relevanti lil studenti fil-livelli kollha.  Ikunu mistennija
wkoll jorganizzaw, jimmonitorjaw u jevalwaw attivitajiet matul
is-sessjonijiet pratti/i fil-workshop jew il-laboratorju.

L-applikanti g[andhom jibag[tu l-formola ta’ l-
applikazzjoni ta’ l-MCAST, li tinkiseb online u mill-Uffi//ju
tar-Ri]orsi Umani, flimkien ma’ l-Employment History Sheet
tag[hom li tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard minn nhar il-
{amis, l-20 ta’ Lulju, 2006 f’nofsinhar.

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

Vacancies - Lecturing Staff

The Malta College of Arts, Science and Technology is
seeking to recruit full-time lecturing staff for each of the areas
indicated below>

Electrical Technology (ETC Permit No. 90#2006)
Applicants should preferably be University graduates in

electrical engineering. Applicants with a vocational
qualification at level 3 or above in a closely related area and
a minimum of 5 years relevant practical experience will be
considered. Possession of Electrical Installation Licences A
and B will be considered an asset. Preference will be given
to candidates with relevant teaching experience.

Electrical Installation (Electrotechnical Technology)
(ETC Permit No.  90#2006)

Applicants should have Electrical Installation Licences
A and B and a relevant vocational qualification at level 3 or
above. They should have a sound working knowledge of the
subject and a minimum of 5 years relevant practical
experience. Preference will be given to candidates with
relevant teaching experience.

Analogue Electronics#Digital Electronics (ETC Permit
No. 90#2006)

Applicants should preferably be University graduates in
Electronics. Applicants with a relevant vocational
qualification at level 3 or above in a closely related area and
a minimum of 5 years relevant practical experience will be
considered. Preference will be given to candidates with
relevant teaching experience.

Mechanical Engineering (ETC Permit No. 107#2006)
Applicants should have a sound knowledge of Mechanical

Engineering. They should be University graduates in the
subject and should have a good knowledge of the various
fields of Mechanical Engineering, particularly
Manufacturing, Plant Maintenance, Marine and Aerospace
Engineering.

Selected candidates will be required to give lectures in
the relevant discipline to students at all levels. They will also
be expected to organize, monitor and assess activities during
practical sessions in the workshop or laboratory.

Applicants should submit the MCAST Application Form,
available online and from the Human Resources Office,
together with their Employment History Sheet available
from the ETC, by not later than Thursday, 20 July 2006 at
noon.
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L-applikazzjonijiet g[andhom ikunu indirizzati lill-HR
Office, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, il-Kampus Prin/ipali ta’
l-MCAST, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA08.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati.  Aktar
tag[rif jista’ jinkiseb mill-Kampus Prin/ipali ta’ l-MCAST,
it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA08, Tel> 23987100,
Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt.

L-4 ta’ Lulju, 2006

Applications are to be addressed to the HR Office,
Administration Building, MCAST Main Campus, Corradino
Hill, Paola PLA 08.

Late applications will not be considered. If further
information is required please refer to the MCAST Main
Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08, Tel> 23987100,  Fax>
23987316, www.mcast.edu.mt.

4th July, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

Talks to Prospective Students and Parents

The MCAST will be organising talks to prospective
students and their parents to give information about the
respecive courses chosen and the general set up of each
course. These talks will be as follows>

The Directors of each Institute and the Counselling team
will be available on the day allocated for the respective
Institute to answer any queries parents and students may
have.

Date Institute Time Place

Monday 3rd July Community Services 6.00 p.m. ICT Institute, MCAST Main Campus,
Corradino Hill, Paola

Tuesday 4th July Information and 6.00 p.m. ICT Institute, MCAST Main Campus,
Communication Technology Corradino Hill, Paola

Wednesday 5th July Business and Commerce 9.30 a.m. Main Hall, MCAST Main Campus,
Corradino Hill, Paola

Wednesday 5th July Mechanical Engineering 6.00 p.m. ICT Institute, MCAST Main Campus,
Corradino Hill, Paola

Wednesday 5th July Building and Construction 6.00 p.m. IBCE Institute, MCAST Naxxar Campus,
Engineering Naxxar

Thursday 6th July Art and Design 9.00 a.m. Corradino Main Hall

Thursday 6th July  Gozo Centre 9.30 a.m. Gozo Centre, 132, Triq it-Ti;rija, Xag[ra

Thursday 6th July Electrical and Electronics 6.00 p.m. ICT Institute, MCAST Main Campus,
Engineering Corradino Hill, Paola

Thursday 6th July Maritime 6.00 p.m. Maritime Institute, Villa Portelli, Triq Marina,
Kalkara

Friday 7th July Building and Construction 10.00 a.m. IBCE Institute, MCAST Naxxar Campus,
Engineering Naxxar

Friday 7th July Agribusiness 6.30 p.m. Agribusiness Institute, Triq {al Luqa, Qormi

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XEJNZA
U TEKNOLO:IJA

Laqg[at g[all-Istudenti Prospettivi u l-:enituri Tag[hom

L-MCAST se torganizza laqg[at g[all-Istudenti
prospettivi u l-;enituri tag[hom biex jag[tihom
informazzjoni dwar il-korsijiet mag[]ula u l-istruttura
;enerali ta’ kull kors.  Dawn il-laqg[at se jkunu kif ;ej>

Id-Diretturi ta’ kull Istitut u Counselling Team se jkunu
g[ad-dispo]izzjoni ta’ kull min ikun interessat fil-jum allokat
g[al kull Istitut relatat biex iwie;bu kull diffikultà li jista’
jkollhom il-;enituri u l-istudenti.
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Il-Prospectus g[all-korsijiet full-time g[as-snin 2006 -
2007 jista’ jinkiseb mi/-?entru ta’ l-Informazzjoni  u Appo;;
ta’ l-MCAST u mill-Kunsilli Lokali.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb minn fuq in-numru tat-telefon
2398 7100 jew l-e-mail> information@mcast.edu.mt

MCAST Main Campus, It-Telg[a ta’ Kordin. Ra[al :did.
Tel> 2398 7100, E-mail> information@mcast.edu.mt
Website> www.mcast.edu.mt

L-4 ta’ Lulju, 2006

The Prospectus for full-time courses 2006-2007 is
available from the MCAST Information and Support Centre
and from Local Councils.

For more information call on 2398 7100 or e-mail>
information@mcast.edu.mt

MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola.
Tel> 2398 7100, E-mail> information@mcast.edu.mt
Website> www.mcast.edu.mt

4th July, 2006

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Recruitment Circular> PAD#DEMO#13.2006

Nominations for the Post of Adviser and Head of Democracy Section

Political Affairs Division

The Commonwealth Secretariat invites nominations from member states for the post of Adviser and Head of Democracy
Section, Political Affairs Division.

Details of the post, including a job description and summary of the terms and conditions of service are available from the
Commonwealth Secretariat’s website> www.thecommonwealth.org.

Candidates should provide a curriculum vitae accompanied by a covering letter setting out their experience and skills in
relation to the competences and other requirements for the position.

Applications which should be addressed to the Human Resources Officer, Human Resources Section, Commonwealth
Secretariat, should reach the Commonwealth Secretariat, through the Ministry of Foreign Affairs, by not later than 27th July,
2006.

More information may be obtained from the Ministry of Foreign Affairs on 25968411.

4th July, 2006

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Recruitment Circular> SASD#DMS#12.2006

Nominations for the Post of Adviser and Team leader (IT Systems)

Special Advisory Services Division

The Commonwealth Secretariat invites nominations from member states for the post of Adviser and Team leader (IT
Systems) Special Advisory Services Division.

Details of the post, including a job description and summary of the terms and conditions of service are available from the
Commonwealth Secretariat’s website> www.thecommonwealth.org.

Candidates should provide a curriculum vitae accompanied by a covering letter setting out their experience and skills in
relation to the competences and other requirements for the position.

Applications which should be addressed to the Human Resources Officer, Human Resources Section, Commonwealth
Secretariat, should reach the Commonwealth Secretariat, through the Ministry of Foreign Affairs, by not later than 13th July,
2006.

More information may be obtained from the Ministry of Foreign Affairs on 25968411.

4th July, 2006
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Ri]ultat g[al Postijiet ta’ Casual Substitute
Enrolled Nurse#Staff Nurse fuq Kuntratt Definit

fid-Dipartiment tal-Customer Services
(Sptar :enerali ta’ G[awdex),

 Ministeru g[al G[awdex

Id-Direttur tal-Customer Services jg[arraf illi wie[ed jista’
jara r-ri]ultat g[all-postijiet imsemmija hawn fuq, fin-notice-
board tal-Ministeru g[al G[awdex , Pjazza San Fran;isk, ir-
Rabat, G[awdex.

L-4 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY FOR GOZO

Result for the Posts of Casual Substitute

Enrolled Nurse#Staff Nurse on a Definite Contract

in the Department of Customer Services

(Gozo General Hospital),

Ministry for Gozo

The Director Customer Services notifies that the result for
the above mentioned posts can be viewed on the notice- board
of the Ministry for Gozo, Pjazza San Fran;isk, Victoria, Gozo.

4th July, 2006

MINISTERU G{ALL-KOMPETITTIVITÀ
U KOMUNIKAZZJONI

Ri]ultat ta’ Intervisti g[all-Inga;;

fil-Po]izzjoni ta’ Technical Attaché
 fir-Rappre]entanza Permanenti ta’ Malta

fl-Unjoni Ewropea

Ng[arrfu g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi wie[ed jista’
jara r-ri]ultat ta’ l-intervisti g[all-post ta’ Technical Attaché
(Kompetittività) wie[ed u Technical Attaché (Avjazzjoni u
Telekomunikazzjoni) wie[ed fuq in-notice-board ta’ dan il-
Ministeru f’Casa Leoni, St. Venera, u fuq in-noticeboard ta’
l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-
Palazz, Valletta.

L-4 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY FOR COMPETITIVENESS
AND COMMUNICATIONS

Result of Interviews for the Engagement

in the Position of Technical Attaché at  the Permanent

Repesentation of Malta

to the European Union

It is notified for general information that the result of the
interviews for the post of one Technical Attaché
(Competitiveness) and one Technical Attaché (Aviation and
Telecommunications) may be viewed on the notice-board of
this Ministry at Casa Leoni, St Venera, and on the notice-
board at the Office of the Public Service Commission, The
Palace, Valletta.

4th July, 2006

ATT DWAR IL-PROFESSJONIJIET TAS-SA{{A
(KAP. 464)

Elezzjonijiet g[all-Kunsill ta’ l-Infermiera u Qwiebel

Ng[arrfu b’dan g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi, wara
l-avvi] biex jintlaqg[u nominazzjonijiet ta’ kandidati biex
jimtlew postijiet ta’ infermier li ismu ikun imni]]el f’xi
taqsima spe/jali tar-Re;istru ta’ Infermieri u Qabla li/enzata
b[ala membri tal-Kunsill ta’ l-Infermiera u l-Qwiebel, skond
id-dispo]izzjonijiet ta’ l-Artikolu 49 ta’ l-Att dwar il-
Professjonijiet tas-Sa[[a (Kap. 464), kien hemm l-ammont
e]att ta’ nominazzjonijiet f’kull ka].

G[aldaqstant, ma saret l-ebda elezzjoni u l-vakanzi fuq
imsemmija ;ew mimlija ming[ajr kontestazzjoni sat-23 ta’
Frar 2007, minn>-

HEALTHCARE PROFESSIONS ACT
 (CAP. 464)

Elections for the Council for Nurses and Midwives

It is hereby notified for general information that, following a
notice for the receipt of nominations to fill vacancies of one
registered nurse whose name is entered in any of the special
parts of the Register of Nurses and one licensed midwife as
members of the Council for Nurses and Midwives, in accordance
with the provisions of Section 49 Healtcare Professions Act (Cap.
464) as members of the Council for Nurses and Midwives, the
exact number of nominations for each vacancy were received.

Consequently, no election was held and the afore-said
vacancies were filled up uncontested till 23rd February 2007
as follows>-
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Is-Sinjur Frankie Mifsud - minn Taqsima Spe/jali tar-
Re;istru ta’ l-Infermiera

Ms Luciana Brincat Xuereb - Qabla Li/enzata

Lawrence Bonavia
Paul Buttigieg
Maria Cutajar

Kummissjonarji Elettorali

L-4 ta’ Lulju, 2006

Mr Frankie Mifsud - Special Parts of the Register of
Nurses,

Ms Luciana Brincat Xuereb - Licensed Midwife.

Lawrence Bonavia
Paul Buttigieg
Maria Cutajar

Electoral Commissioners

4th July, 2006

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza
g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-
;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom
jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,
Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-6 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 192#2006. Provvista ta’ [alib frisk xkumat g[al persuni
deprivati skond ir-Regolament Numru 3149#1992 tal-KE. Irid
jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-
offerta.

Dan huwa Supplies Notice ta[t il-Local Open Tender
Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond
Strutturali Programm g[al Malta 2004-2006. (Budget  allokat>
Lm43,674 ming[ajr VAT).

CT 240#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ qomos
tax-xitwa lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-
Kuntratti.

CT 246#2006. Xiri ta’ textbooks ;odda tal-matematika
g[all-Form IV tas-settur sekondarju, sena skolastika 2006-
2007 - Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10
g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 247#2006. Xiri ta’ textbooks ;odda tal-matematika
g[all-Form I tas-settur sekondarju, sena skolastika 2006-2007
- Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al
kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Lulju, 2006

g[al>

CT 193#2006. Provvista ta’ pilloli bumetanide 1mg –
Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-15 ta’ Mejju
2006.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed
tenders in respect of the following advertisements will be
received on the days and dates indicated below. Tenders are
to be dropped in the Tender Box of the Department of
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 6th July, 2006, for>

CT 192#2006. Supply of fresh pasteurized skimmed milk
for deprived persons in accordance to EC Regulation Number
3149#1992. A fee of Lm20 will be charged for each copy of
tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender
Procedure.  This tender is partially funded by the Structural
Funds Programme Malta 2004-2006. (Allocated Budget>
Lm43,674  excluding VAT).

CT 240#2006. Period contract for the supply of winter shirts
to the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 246#2006. Purchase of new mathematics textbooks for
Form IV in the secondary sector, scholastic year 2006-2007 -
Education Division. A fee of Lm10 will be charged for each
copy of tender document.

CT 247#2006. Purchase of new mathematics textbooks for
Form I in the secondary sector, scholastic year 2006-2007 -
Education Division. A fee of Lm10 will be charged for each
copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th July, 2006,

for>

CT 193#2006. Supply of bumetanide 1mg tablets –
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 15th May
2006.
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CT 194#2006. Provvista ta’ qtar ta’ g[ajnejn  prostaglandin
F2 alpha analogue  – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju
2006.

CT 195#2006. Provvista ta’ pilloli sulphasalazine 500mg
tablets – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju
2006.

CT 196#2006. Provvista ta’ tliet (3) lumen central venous
catherisation sets – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju
2006.

CT 197#2006. Provvista ta’ kapsoli lomeprazole 20mg –
Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju
2006.

CT 198#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet propofol 10mg#ml
x 20ml – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju
2006.

CT 199#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet ondansetron 8mg
– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju
2006.

CT 217#2006. Provvista ta’ kapsuli acitretin 10mg –
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 218#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet vinorelbine
50mg  – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 219#2006.  Provvista ta’ budesonide nebuliser
suspension 0.5mg#2ml ampoules – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 220#2006.  Provvista ta’ injezzjonijiet fludarbine 50mg
– Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 222#2006.  Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’
servizzi ta’ l-elettriku u ELV (extra low voltage) fil-west wing
tal-Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, Kampus ta’ Korradino,
Ra[al :did, Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija
(MCAST).  G[andu jit[allas dritt ta’ Lm40 g[al kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 233#2006. Provvista ta’ T5 fluorescent tubes u ballasts
- Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi Ambjentali. Irid
jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-
offerta.

CT 234#2006. Provvista ta’ office waste separation banks -
Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi Ambjentali. Irid jit[allas

CT 194#2006. Supply of prostaglandin F2 alpha analogue
eye drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May
2006.

CT 195#2006. Supply of sulphasalazine 500mg tablets –
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May
2006.

CT 196#2006. Supply of three (3) lumen central venous
catherisation sets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May
2006.

CT 197#2006. Supply of omeprazole 20mg capsules –
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May
2006.

CT 198#2006. Supply of propofol 10mg#ml x 20ml
injections – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May
2006.

CT 199#2006. Supply of ondansetron 8mg injections –
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 16th May 2006.

CT 217#2006. Supply of acitretin 10mg capsules –
Department of Health.

CT 218#2006. Supply of vinorelbine 50mg  injections –
Department of Health.

CT 219#2006.  Supply of budesonide nebuliser suspension
0.5#2ml ampoules – Department of Health.Department of
Health.

CT 220#2006.  Supply of fludarbine 50mg  injections –
Department of Health.

CT 222#2006.  Supply, installation and commissioning
of electrical and ELV (extra low voltage)  services at the
west wing of the Administration Block, Corradino
Campus, Paola – Malta College of Arts, Science and
Technology (MCAST).  A fee of Lm40 will be charged
for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th July, 2006, for>

CT 233#2006. Supply of T5 fluorescent tubes and ballasts
- Environment Policy and Initiatives Directorate. A fee of
Lm10 will be charged for each copy of tender document.

CT 234#2006. Supply of office waste separation banks -
Environment Policy and Initiatives Directorate. A fee of Lm10
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dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 235#2006. Qafas ta’ ftehim g[al servizzi ta’ konsulenza
g[al energy auditing – Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi
Ambjentali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

CT 236#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u
stallazzjoni ta’ grid connected photovoltaic (PV) generation
units f’siti varji - Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi
Ambjentali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-20 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 237#2006. Provvista ta’ kapsoli acitretin 25mg –
Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 238#2006. Provvista ta’ calcium alginate dressing 10cm
x 20cm – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 239#2006. Kostruzzjoni ta’ estensjoni fil-binja ta’ l-
Arkeolo;ija - l-Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’
Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 241#2006. Provvista ta’ hollow fibre dialysers -
Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 242#2006. Provvista ta’ foldable lenses - Divi]joni tas-
Sa[[a.

CT 243#2006. Provvista ta’ pilloli naltrexone 50mg -
Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 245#2006. Provvista ta’ towel paper kitchen rolls -
Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 271#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’
konkos tat-tip ready mix g[all-u]u ;enerali u marittimu
f’Malta (2006) (Re;jun tat-Tramuntana u Nofsinhar, sa l-
a[[ar ta’ Di/embru 2006) lit-Taqsima tal-Procurement tad-
Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 212#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet infliximab –
Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Mejju 2006.

CT 213#2006. Provvista ta’ pilloli tidopidine 250mg –
Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Mejju 2006.

CT 223#2006. Provvista ta’ anastrazole 1mg tablets -
Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju
2006.

will be charged for each copy of tender document.

CT 235#2006. Framework agreement for energy auditing
consultancy services – Environment Policy and Initiatives
Directorate. A fee of Lm10 will be charged for each copy of
tender document.

CT 236#2006. Period contract for the supply and
installation of grid connected photovoltaic (PV) generation
units at various sites - Environment Policy and Initiatives
Directorate. A fee of Lm20 will be charged for each copy of
tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 20th July, 2006, for>

CT 237#2006. Supply of acitretin 25mg capsules - Health
Division.

CT 238#2006. Supply of calcium alginate dressing 10cm
x 20cm - Health Division.

CT 239#2006. Construction of an extension to the
Archaeology Building - University of Malta. A fee of Lm30
will be charged for each copy of tender document.

CT 241#2006. Supply of hollow fibre dialysers - Health
Division.

CT 242#2006. Supply of foldable lenses - Health Division.

CT 243#2006. Supply of naltrexone 50mg tablets - Health
Division.

CT 245#2006. Supply of towel paper kitchen rolls - Health
Division.

CT 271#2006. Period contract for the supply of ready mix
concrete for general and maritime use in Malta (2006) (North
and South Region, up to the end of December 2006) to the
Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th July, 2006, for>

CT 212#2006. Supply of infliximab injections –
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd May 2006.

CT 213#2006. Supply of ticlopidine 250mg tablets –
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd May 2006.

CT 223#2006. Supply of anastrazole 1mg tablets - Health
Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May
2006.
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CT 224#2006. Provvista ta’  reloadable disposable linear
staplers - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 225#2006. Provvista ta’ frott u [axix  - Divi]joni tas-
Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 226#2006. Provvista ta’ /anga - Divi]joni tas-Sa[[a.
Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 227#2006. Provvista ta’ ;obon - Divi]joni tas-Sa[[a.
Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 228#2006. Provvista ta’ kapu/elli - Divi]joni tas-Sa[[a.
Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 229#2006. Provvista ta’ [ob] - Divi]joni tas-Sa[[a.
Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

CT 230#2006. Provvista ta’  recombinant human
deoxyribonuclease 2.5mg ampoules - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju
2006.

CT 269#2006. Bini ta’ Triq San :u]epp, Triq San Pa/-
ifiku u Triq Salvu Gatt, il-Mosta - Awtorità dwar it-Trasport
ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 231#2006. Provvista ta’ ipratropium bromide
nebuliser solution – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Mejju
2006.

CT 232#2006. Provvista ta’ ostomy items – Divi]joni tas-Sa[[a.
Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Mejju 2006.

CT 251#2006. Kostruzzjoni ta’ Triq l-G[assies, Marsaskala
– Direttorat at-Toroq.  G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al
kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 252#2006. Provvista ta’ siringi g[all-insulina 0.5cc –
Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 253#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet glucagan 1mg –
Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 224#2006. Supply of reloadable disposable linear
staplers - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May
2006.

CT 225#2006. Supply of fruit and vegetables - Health
Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May
2006.

CT 226#2006. Supply of ox beef - Health Division.
The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 227#2006. Supply of cheese - Health Division.
The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 228#2006. Supply of broiler chickens - Health Division.
The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 229#2006. Supply of bread - Health Division.
The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 230#2006. Supply of recombinant human
deoxyribonuclease 2.5mg ampoules - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May
2006.

CT 269#2006. Construction of Triq San :u]epp, Triq San
Pa/ifiku and Triq Salvu Gatt, Mosta - Malta Transport
Authority. A fee of Lm50 will be charged for each copy of
tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th July, 2006, for>

CT 231#2006. Supply of ipratropium bromide nebuliser
solution – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st May
2006.

CT 232#2006. Supply of ostomy items – Health Division.
The EU Contract Notice was dispatched on the 31st May 2006.

CT 251#2006. Construction of G[assies Road, Marsakala
– Roads Directorate.  A fee of Lm25 will be charged for each
copy of tender document.

CT 252#2006. Supply of syringes insulin 0.5cc – Health
Division

CT 253#2006. Supply of glucagan 1mg injections – Health
Division



L-4 ta’ Lulju, 2006 6073

CT 254#2006. Provvista ta’ tajjar 500g – Divi]joni tas-
Sa[[a.

CT 255#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet filgrastim –
Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 256#2006. Provvista ta’ pilloli carvedilol 6.25mg –
Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 258#2006. Titjib fil-piped medical oxygen network fl-
Isptar Karen Grech – Divi]joni tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt
ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 244#2006. Servizzi ta’ konsulenza g[all-provvista ta’
masterplan  fil-Kampus tal-MCAST f’Kordin - Kulle;; Malti
ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija (MCAST). Irid jit[allas dritt
ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ :unju
2006.

CT 260#2006. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’
naval architecture and security software – Awtorità Marittima
ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’
dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supplies Notice ta[t il-Local Open Tender
Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Programm
g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget Allokat>
Euros 125,000 ming[ajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-3 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 248#2006. Provvista ta’ Chylamydia nucleic acid
amplification tests  – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 249#2006. Provvista ta’ lactulose oral solution  –
Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 250#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet human growth
hormone – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 261#2006. Provvista ta’ per]ut imsajjar u m[awwar  –
Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 262#2006. Provvista ta’ [alib tal-bott  – Divi]joni tas-
Sa[[a.

CT 263#2006. Provvista ta’ majjal  – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 264#2006. Provvista ta’ bajd  – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 254#2006.  Supply of cotton wool 500g – Health
Division

CT 255#2006.  Supply of filgrastim injections – Health
Division

CT 256#2006.  Supply of carvedilol 6.25mg tablets – Health
Division

CT 258#2006. Upgrading of the piped medical oxygen
network at Karen Grech Hospital - Health Division. A fee of
Lm20 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st August, 2006, for>

CT 244#2006. Consultancy services for the provision of a
masterplan of the MCAST Corradino Campus - Malta College
of Arts, Science and Technology (MCAST). A fee of Lm50
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th June
2006.

CT 260#2006. Supply, delivery, installation and
commissioning of naval architecture and security software –
Malta Maritime Authority. A fee of Lm25 will be charged
for each copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender
Procedure. This tender is partially funded by the Transition
Facility 2004 Programme for Malta (Allocated Buget> Euros
125,000 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd August, 2006, for>

CT 248#2006.  Supply of Chylamydia nucleic acid
amplification tests – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

CT 249#2006.  Supply of lactulose oral solution – Health
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

CT 250#2006.  Supply of human growth hormone  injections
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

CT 261#2006.  Supply of cooked cured ham – Health
Division.

CT 262#2006.  Supply of tinned milk – Health Division.

CT 263#2006.  Supply of pork – Health Division.

CT 264#2006.  Supply of eggs – Health Division.
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CT 265#2006. Provvista ta’ tonn  – Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 266#2006. Provvista ta’ powdered soups  – Divi]joni
tas-Sa[[a.

CT 267#2006. Provvista ta’ margarina – Divi]joni tas-
Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 257#2006. Provvista ta’ servizzi g[ad-disinn u
implimentazzjoni ta’ kampanja edukattiva nazzjonali dwar l-
u]u ta’ ener;ija sostenibbli  – Awtorità ta’ Malta dwar ir-
Ri]orsi. G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ :unju 2006.

CT 175#2006. Provvista ta’ blood cartridges biex jintu]aw
ma’ cobe centry KM - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 176#2006. Provvista ta’ bedomethasone dipropionate
250mg inhaler - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 201#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet gamma interferon
- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 202#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet C1 esterase -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 203#2006. Provvista ta’ intravenous iron supplements
- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 204#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet fluorouracil
500mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 205#2006. Provvista ta’ suppo]itorji mesalazine 500mg
- Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-10 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 259#2006. Talba g[al proposti> Studju dwar il-
provvediment  ta’ international connectivity – Ministeru g[all-
Investiment, Industrija u t-Teknolo;ija ta’ l-Informatika. Irid
jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-
offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-15 ta’ :unju 2006.

CT 188#2006. Provvista ta’ pilloli doxazosin 2mg –
Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju
2006.

CT 265#2006.  Supply of tuna – Health Division.

CT 266#2006.  Supply of powdered soups  – Health
Division.

CT 267#2006.  Supply of margarine – Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 8th August, 2006, for>

CT 257#2006.  Provision of services for the design and
implementation of a national educational campaign on
sustainable energy use - Malta Resources Authority. A fee of
Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 12th June
2006.

CT 175#2006. Supply of blood cartridges for use with cobe
centry KM - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May
2006.

CT 176#2006. Supply of bedomethasone dipropionate
250mg inhaler - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May
2006.

CT 201#2006. Supply of gamma interferon injections -
Department of Health.

CT 202#2006. Supply of C1 esterase injections -
Department of Health.

CT 203#2006. Supply of intravenous iron supplements -
Department of Health.

CT 204#2006. Supply of fluorouracil 500mg injections -
Department of Health.

CT 205#2006. Supply of mesalazine 500mg suppositories
- Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 10th August, 2006,

for>

CT 259#2006.  Request for proposals> A study on the
provision of international connectivity – Ministry for
Investment, Industry and Information Technology. A fee of
Lm20 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 15th June 2006.

CT 188#2006. Supply of doxazosin 2mg – Department of
Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May
2006.
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CT 189#2006. Provvista b’self ta’ reagents u ]ew; (2) fully
automated chemistry analysers – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju
2006.

CT 190#2006. Provvista ta’ qtar ta‘ l-g[ajnejn carbonic
anhydrase inhibitor – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju
2006.

CT 191#2006. Provvista ta’ imatinib 100mg capsules#film
coated tablets– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju
2006.

CT 206#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet tetanus
immunoglobulin 250IU - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 207#2006. Provvista ta’ pilloli spirondactone 25mg -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 208#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet hydrocortisone
sodium succinate 100mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 209#2006. Provvista ta’ pilloli gliclazide 80mg -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 210#2006. Provvista ta’ vicryl rapide G2#0 -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 214#2006. Provvista ta’ pilloli azatheoprine 50mg -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 215#2006. Provvista ta’ charnley acetabular cups -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 216#2006. Provvista ta’ expanded PTFE grafts
supported - Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-17 ta’ Awissu, 2006, g[al>

CT 268#2006. Kiri ta’ karozzi self-drive g[all-;udikatura
– Divi]joni tal-Qrati tal-:ustizzja.  G[andu jit[allas dritt ta’
Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ :unju,
2006.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-22 ta’ Awissu, 2006,

g[al>

CT 270#2006. Kampanja ta’ g[arfien fuq il-benefi//ji ta’
Quality Childcare f’Malta – Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,
}g[a]ag[ u Impieg.  Irid jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull
kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 189#2006. Supply of reagents and two (2) fully
automated chemistry analysers on loan – Department of
Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May
2006.

CT 190#2006. Supply of carbonic anhydrase inhibitor eye
drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May
2006.

CT 191#2006. Supply of imatinib 100mg capsules#film
coated tablets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May
2006.

CT 206#2006. Supply of tetanus immunoglobulin 250IU
injections - Department of Health.

CT 207#2006. Supply of spirondactone 25mg tablets -
Department of Health.

CT 208#2006. Supply of hydrocortisone sodium succinate
100mg injections - Department of Health.

CT 209#2006. Supply of gliclazide 80mg tablets -
Department of Health.

CT 210#2006. Supply of vicryl rapide G2#0 - Department
of Health.

CT 214#2006. Supply of azatheoprine 50mg tablets -
Department of Health.

CT 215#2006. Supply of charnley acetabular cups -
Department of Health.

CT 216#2006. Supply of expanded PTFE grafts supported
- Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 17th August, 2006,

for>

CT 268#2006. Hire of self-drive cars for the judiciary –
Courts f Justice Division.  A fee of Lm20 will be charged for
each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 20th June,
2006.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 22nd August, 2006, for>

CT 270#2006. Awarness Campaign on the benefits of
Quality Childcare in Malta – Ministry for Education, Youth
and Employment.  A fee of Lm30 will be charged for each
copy of tender document.
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Dan huwa Service Notice ta[t l-International  Open Tender
Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fondi
Strutturali Ewropej 2004 – 2006.  (Budget  allokat> Lm81,251
ming[ajr V.A.T.).

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ :unju 2006.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-24 ta’ Awissu, 2006, g[al>

*CT 272#2006. Bini ta’ Dawret l-Imtarfa, (North Bound) -
Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja
tad-dokument ta’ l-offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni
mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment
tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi
informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet
tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’
l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

L-4 ta’ Lulju, 2006

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha
illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-
Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-
Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbli/i
se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-
Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar.
L-offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi
rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-
Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-
imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-
proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-
interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din
il-parti tar-Regolamenti.

L-4 ta’ Lulju, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 175#2006. Provvista ta’ blood cartridges biex jintu]aw
ma’ cobe centry KM - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

This is a Service Notice under the International Open
Tender Procedure.  This tender is partially funded under the
European Structural Funds 2004 – 2006. (Allocated budget>
Lm81,251 excluding V.A.T.).

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd June
2006.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 24th August, 2006,

for>

*CT 272#2006. Construction of Mtarfa Bypass, Mtarfa
(North Bound) - Roads Directorate. A fee of Lm25 will be
charged for each copy of tender document.

*Advertisement appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the
Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.
21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30
a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department
of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated
information concerning calls for tenders and General
Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling
of tenders at the time and dates specified above.

4th July, 2006

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that
in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts
Regulations 2003, recommendations made by the General
Contracts Committee for the award of public contracts will
be given publicity in the Department of Contracts’ notice-
board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.
Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such
recommendation must submit his official complaint to the
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the
said Regulations which lays down in detail the procedure to be
followed in such a case. All tenderers should, therefore,
familiarise themselves with the provisions of this part of the
Regulations.

4th July, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 175#2006. Supply of blood cartridges for use with cobe
centry KM - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May 2006.
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CT 176#2006. Provvista ta’ bedomethasone dipropionate
250mg inhaler - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 201#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet gamma interferon
- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 202#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet C1 esterase -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 203#2006. Provvista ta’ intravenous iron supplements
- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 204#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet fluorouracil
500mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 205#2006. Provvista ta’ suppo]itorji mesalazine 500mg
- Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-
informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-
offerti g[all-avvi]i msemmija hawn fuq qed ji;i mtawwal
sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Awissu, 2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 188#2006. Provvista ta’ pilloli doxazosin 2mg –
Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju
2006.

CT 189#2006. Provvista b’self ta’ reagents u ]ew; (2) fully
automated chemistry analysers – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju
2006.

CT 190#2006. Provvista ta’ qtar ta’ l-g[ajnejn carbonic
anhydrase inhibitor – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju
2006.

CT 191#2006. Provvista ta’ imatinib 100mg capsules#film
coated tablets– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju
2006.

CT 206#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet tetanus
immunoglobulin 250IU - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 207#2006. Provvista ta’ pilloli spirondactone 25mg -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 176#2006. Supply of bedomethasone dipropionate
250mg inhaler - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May
2006.

CT 201#2006. Supply of gamma interferon injections -
Department of Health.

CT 202#2006. Supply of C1 esterase injections -
Department of Health.

CT 203#2006. Supply of intravenous iron supplements -
Department of Health.

CT 204#2006. Supply of fluorouracil 500mg injections -
Department of Health.

CT 205#2006. Supply of mesalazine 500mg suppositories
- Department of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general
information that the date and time for the presentation of offers
for the above mentioned adverts is being extended up to 10.00
a.m. on TUESDAY, 8th August, 2006.

4th July, 2006

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 188#2006. Supply of doxazosin 2mg – Department of
Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May
2006.

CT 189#2006. Supply of reagents and two (2) fully
automated chemistry analysers on loan – Department of
Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May
2006.

CT 190#2006. Supply of carbonic anhydrase inhibitor eye
drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May
2006.

CT 191#2006. Supply of imatinib 100mg capsules#film
coated tablets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May
2006.

CT 206#2006. Supply of tetanus immunoglobulin 250IU
injections - Department of Health.

CT 207#2006. Supply of spirondactone 25mg tablets -
Department of Health.
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CT 208#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet hydrocortisone
sodium succinate 100mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 209#2006. Provvista ta’ pilloli gliclazide 80mg -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 210#2006. Provvista ta’ vicryl rapide G2#0 -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 214#2006. Provvista ta’ pilloli azatheoprine 50mg -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 215#2006. Provvista ta’ charnley acetabular cups -
Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 216#2006. Provvista ta’ expanded PTFE grafts
supported - Dipartiment tas-Sa[[a.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-
informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-
offerti g[all-avvi]i msemmija hawn fuq qed ji;i mtawwal
sal-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-10 ta’ Awissu, 2006.

L-4 ta’ Lulju, 2006

CT 208#2006. Supply of hydrocortisone sodium succinate
100mg injections - Department of Health.

CT 209#2006. Supply of gliclazide 80mg tablets -
Department of Health.

CT 210#2006. Supply of vicryl rapide G2#0 - Department
of Health.

CT 214#2006. Supply of azatheoprine 50mg tablets -
Department of Health.

CT 215#2006. Supply of charnley acetabular cups -
Department of Health.

CT 216#2006. Supply of expanded PTFE grafts supported
- Department of Health.

The Director General (Contracts) notifies for general
information that the date and time for the presentation of offers
for the above mentioned adverts is being extended up to 10.00
a.m. on THURSDAY, 10th August, 1006.

4th July, 2006

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, is-6 ta’ Lulju, 2006.

Avvi] Nru. 108. Bejg[ tal-{anut b’bit[a retroposta,
ming[ajr l-arja tag[hom, f’Nru. 21 Vjal il-Labour, in-Naxxar,
muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_347. L-offerti g[andhom
ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00
skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta
hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 109. G[otja b’/ens temporanju g[all-perjodu
ta’ [amsa u sittin (65) sena, g[all-bini ta’ sptar, ta’ sit fi Triq
{al Tarxien, limiti ta]-}ejtun, muri bl-a[mar fuq pjanta
P.D.300_2003. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati
b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm3,000.00 skond kif stipulat
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 110. Kiri tal-Garaxx#Store Nru. 2 fi Blokk 5,
Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq pjanta
P.D. 148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet tal-
fond sovrastanti, li je]istu fl-istess garaxx#store.

Avvi] Nru. 111. Kiri tal-Garaxx#Store Nru. 3 fi Blokk 5,
Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq pjanta
P.D. 148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet tal-
fond sovrastanti, li je]istu fl-istess garaxx#store.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 6th July, 2006.

Advt. No. 108. Sale of Shop at No. 21, Labour Avenue,
Naxxar, with its back yard, without their relative airspace,
shown edged in red on plan P.D.2006_347. Tenders are to
be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00
as stipulated in the tender conditions. This tender is subject
to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 109. Grant on temporary emphyteusis for a
period of sixty five (65) years, for the construction of a
hospital, of a site in Tarxien Road, limits of }ejtun, shown
edged in red on plan P.D.300_2003. Tenders are to be
accompanied by a bid-bond for an amount of Lm3,000.00 as
stipulated in the tender conditions

Advt. No. 110. Lease of Garage#Store No. 2 at Block 5,
Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue
on plan P.D.148_99_5.  This lease is subject to the servitudes
of the overlying premises existing in the same garage#store.

Advt. No. 111. Lease of Garage#Store No. 3 at Block 5,
Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue
on plan P.D.148_99_5.  This lease is subject to the servitudes
of the overlying premises existing in the same garage#store.
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Avv] Nru. 112. Kiri tal-Garaxx#Store Nru. 4 fi Blokk 5,
Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq pjanta
P.D. 148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet tal-
fond sovrastanti, li je]istu fl-istess garaxx#store.

Avvi] Nru. 113. Kiri tal-Garaxx#Store Nru.7 fi Blokk 5,
Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq pjanta
P.D. 148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet tal-
fond sovrastanti, li je]istu fl-istess garaxx#store.

Avvi] Nru. 114. Kiri tal-{anut Nru. 12, Intermediate
Floor, Bieb il-Belt, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.
2006_175.

Avvi] Nru. 115. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a
b[ala ;nien, ta’ sit [dejn Blokk D, Triq San Fran;isk Saverju,
Bir]ebbu;a, muri bil-blu u mmarkat 17 fuq pjanta
L.D.14#83#4#A.

Avvi] Nru. 116. Kiri tal-Garaxx Nru. 3, Blokk ?, Triq
Bertha K. Ilg, San :iljan, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.
216_81_35.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 13 ta’ Lulju, 2006.

Avvi] Nru. 117. Bejg[ ta’ sit fi Sqaq il-Qajjied, is-Si;;iewi,
muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 2 fuq pjanta
P.D.JO_38_2005_A.  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati
b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 118. Bejg[ ta’ sit fi Sqaq il-Qajjied, is-Si;;iewi,
muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 3 fuq pjanta
P.D.JO_38_2005_A.  L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati
b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 119. Kiri, g[al bini ta’ kjosk ta’ l-injam, ta’ sit
f’Misra[ il-Bajja, Bu;ibba, San Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar
fuq pjanta P.D.134_2004. Dan il-kjosk g[andu jintu]a biss
g[all-bejg[ ta’ fjuri.

Avvi] Nru. 120. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a
b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar,
Bir]ebbu;a, muri bl-a[dar u mmarkat Nru. 13 fuq pjanta L.D.
14#83#4#A.

Avvi] Nru. 121. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a
b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar,
Bir]ebbu;a, muri bl-isfar u mmarkat Nru. 14 fuq pjanta L.D.
14#83#4#A.

Avvi] Nru. 122. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

Advt. No. 112. Lease of Garage#Store No. 4 at Block 5,
Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue
on plan P.D.148_99_5.  This lease is subject to the servitudes
of the overlying premises existing in the same garage#store.

Advt. No. 113. Lease of Garage#Store No. 7 at Block 5,
Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue
on plan P.D.148_99_5.  This lease is subject to the servitudes
of the overlying premises existing in the same garage#store.

Advt. No. 114. Lease of Shop No. 12,  Intermediate Floor
level,  City  Gate, Valletta, shown edged in red on plan
P.D.2006_175.

Advt. No. 115. Lease, on a year to year basis, for gardening
purposes, of a site adjacent to Block D, Triq San Fran;isk
Saverju, Bir]ebbugia, shown edged in blue and marked 17
on plan L.D.14#83#4#A.

Advt. No. 116. Lease of  Garage No. 3, Block C, Triq
Bertha K. Ilg, Saint Julians, shown edged in red on plan P.D.
216_81_35.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 13th July, 2006.

Advt No. 117. Sale of a site in Sqaq il-Qajjied, Si;;iewi,
shown edged in red and marked No. 2 on plan
P.D.JO_38_2005_A. Tenders are to be accompanied by a
bid-bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the
tender conditions.

Advt No. 118. Sale of a site in Sqaq il-Qajjied, Si;;iewi,
shown edged in red and marked No. 3 on plan
P.D.JO_38_2005_A. Tenders are to be accompanied by a
bid-bond for an amount of Lm5,000.00 as stipulated in the
tender conditions.

Advt No. 119. Lease, for the construction  of  a  wooden
kiosk, of a site in Misra[ il-Bajja, Bu;ibba, Saint Paul’s Bay,
shown edged in red on plan P.D.134_2004. This kiosk is to
be used solely as a florist.

Advt No. 120. Lease, on  a  year  to year  basis, for
gardening  purposes, of a site adjacent to Block A, Housing
Estate, Bir]ebbu;a, shown edged in green and marked No.
13 on plan L.D. 14#83#4#A.

Advt No. 121. Lease, on  a  year  to year  basis, for
gardening  purposes, of a site adjacent to Block A, Housing
Estate, Bir]ebbu;a, shown edged in yellow and marked No.
14 on plan L.D. 14#83#4#A.

Advt No. 122. Lease, on  a  year  to year  basis, for
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b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar,
Bir]ebbu;a, muri bl-a[mar u mmarkat Nru. 16 fuq pjanta L.D.
14#83#4#A.

Avvi] Nru. 123. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a
b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Blokk A, Qasam tad-Djar,
Bir]ebbu;a, muri bil-blu u mmarkat Nru. 6 fuq pjanta L.D.
14#83#4#A.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, 20 ta’ Lulju, 2006.

Avvi] Nru. 124. Bejg[ ta’ sit fi Triq Sant’Antnin, il-Mosta,
muri bl-a[mar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-
offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-
ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet
ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 125. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar bl-isem ta’
‘Madonnina’, Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar
u mmarkat ‘?’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom
ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00
skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 126. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar bl-isem ta’
‘Sempreviva’, Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar
u mmarkat ‘D’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom
ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm100.00
skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 127. Bejg[ ta’ sit fuq wara tad-dar bl-isem ta’
‘Sunflower’, Triq Salvu Aquilina, il-Mosta, muri bl-a[mar u
mmarkat ‘E’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-offerti g[andhom
ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm100.00
skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 128. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Lan;as, il-Mosta,
muri bl-a[mar u mmarkat ‘G’ fuq pjanta P.D.87_2004. L-
offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-
ammont ta’ Lm100.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet
ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 129. Bejg[ ta’ sit fuq wara ta’ Plot 214, Triq l-
G[erien, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta
P.D.JO_11_2004_1. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati
b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm2,500.00 skond kif stipulat
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi so;;etta g[ad-
dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 130. Bejg[ ta’ sit fuq wara ta’ Plot 215, Triq l-
G[erien, il-Mellie[a, muri bl-a[mar u mmarkat ‘B’ fuq pjanta
P.D.JO_11_2004_1. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati
b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm2,500.00 skond kif stipulat
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi so;;etta g[ad-

gardening  purposes, of a site adjacent to Block A, Housing
Estate, Bir]ebbu;a, shown edged in red and marked No. 16
on plan L.D. 14#83#4#A.

Advt No. 123. Lease, on  a  year  to year  basis, for
gardening  purposes, of a site adjacent to Block A, Housing
Estate, Birzebbu;a, shown edged in blue and marked No. 6
on plan L.D. 14#83#4#A.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 20th July, 2006.

Advt. No. 124. Sale of a site in Triq Sant’Antnin,  Mosta,
shown edged in red and marked ‘A’ on plan P.D.87_2004.
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount
of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 125. Sale  of  a  site  at  the  back  of  a  House
named ‘Madonnina’, Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown
edged in red and marked ‘C’ on plan P.D.87_2004. Tenders
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of
Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 126. Sale of  a  site  at  the  back  of  a  House
named ‘Sempreviva’, Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown
edged in red and marked ‘D’ on plan P.D.87_2004. Tenders
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of
Lm100.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 127. Sale  of  a  site  at  the  back  of  a  House
named ‘Sunflower’, Triq Salvu Aquilina, Mosta, shown
edged in red and marked ‘E’ on plan P.D.87_2004. Tenders
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of
Lm100.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 128. Sale of a site in  Triq il-Lan;as, Mosta,
shown  edged  in  red and marked ‘G’ on plan P.D.87_2004.
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount
of Lm100.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 129. Sale of a site at the back of Plot 214, Triq
l-G[erien, Mellie[a, shown edged in red and marked ‘A’ on
plan P.D.JO_11_2004_1. Tenders are to be accompanied by
a bid-bond for an amount of Lm2,500.00 as stipulated in the
tender conditions. This tender is subject to a right of first
refusal in favour of third party.

Advt. No. 130. Sale of a site at the back of Plot 215, Triq
l-G[erien, Mellie[a, shown edged in red and marked ‘B’ on
plan P.D.JO_11_2004_1. Tenders are to be accompanied by
a bid-bond for an amount of Lm2,500.00 as stipulated in the
tender conditions. This tender is subject to a right of first
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dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avviz Nru. 131. Kiri ta’ Store Nru. 117, Triq San Kristofru,
Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_357.

Avviz Nru. 132. Kiri tal-{anut vojt Nru. 14, Bieb il-Belt
(Fa]i II), Valletta, muri bl-a[mar fuq il-pjanti P.D. 2006_549
u P.D.2006_549_1. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-
ewwel rifjut favur terzi.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li
flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra
jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de
Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.
u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque
jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha
mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

L-4 ta’ Lulju, 2006

refusal in favour of third party.

Advt. No. 131. Lease of Store No. 117, Triq San Kristofru,
Valletta, shown edged in red on plan P.D.2006_357.

Advt. No. 132. Lease of the bare Shop No. 14, City  Gate
(Phase II), Valletta, shown edged in red on plans
P.D.2006_549 and P.D.2006_549_1. This tender is subject
to a right of first refusal in favour of third party.

Tenders should be made only on the prescribed form
which, together with the relevant conditions and other
documents are obtainable from the Land Department,
Auberge de Baviere, Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for
each copy of tender document.  Payments are to be made
only by cheque or money order. Tenders are only valid if
they bear the official stamp of the Department.

4th July, 2006

WORKS  DIVISION
AND SERVICES DIVISION

The Director General, Works Division and Services
Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday,

14th July, 2006, for>-

Advt. No. 59#2006. Period contract for the supply,
transportation to site and laying as directed of large size franka
stone blocks to Works Division and Services Division.

A fee of Lm50 is to be paid for each copy of tender
document.

Quot. No. 40#2006. Supply and delivery of bitumen
penetrating primer to the Works Division and Services
Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation
document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 21st July,

2006, for>-

Advt. No. 60#2006. Supply of decorative lamp posts for
Xemxija Promenade, St Paul’s Bay.

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET
U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima
tas-Servizzi, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 59#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista,
;arr g[al fuq il-lant tax-xog[ol u tqeg[id skond l-
istruzzjonijiet ta’ va]i tal-franka lit-Taqsima tax-Xog[lijiet u
Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 40#2006. Provvista u konsenja ta’ bitumen
penetrating primer g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima
tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument
tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 60#2006. Provvista ta’ arbli tad-dwal
dekorattivi g[all-Bajja tax-Xemxija, San Pawl il-Ba[ar.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu fuq il-
[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-
Xog[lijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull
;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or
jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet u t-Taqsima tas-
Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-
xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

L-4 ta’ Lulju, 2006

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender
document.

Forms of tenders#quotations may be obtained against their
respective payment from the Works Division and Services
Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working
day between 8.00 a.m. and noon. Any further information
may be obtained from the Works Division and Services
Division, Contracts and Procurement Section, on any working
day between 8.00 a.m. and noon.

4th July, 2006

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn Lm500 -

Lm2,500

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

TD#Q#30#2006.   Insulated hand tools

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull
dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

Kategorija A - Stmati bejn Lm2,501 - Lm5,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#32#2006. Caw cleats u trefoil cleats

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#PC3#33#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista
ta’ silica gel

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#34#2006. Compression type terminals u
connectors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#35#2006. Tape

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations - Estimated between Lm500 -

Lm2,500

- Closing at Marsa

Sealed quotations will be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th July 2006,

for>–

TD#Q#30#2006. Insulated hand tools

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of
this quotation document.

Category A - Estimated between Lm2,501 - Lm5,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 5th July 2006,

for>–

E#E#T#32#2006. Caw cleats and trefoil cleats

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of
this tender document.

E#E#T#PC3#33#2006. Period contract for the supply of
silica gel

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of
this tender document.

E#E#T#34#2006. Compression type terminals and
connectors

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of
this tender document.

E#E#T#35#2006. Tape
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#DPS#T#2#2006. 4 Core power cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#36#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’
cold pouring resin compound

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#39#2006. Plumbing metal

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#43#2006. Oil test set

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#45#2006. Plastic enclosures

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#29#2006. Brass shims

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#42#2006. Current transformers

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn Lm5,001 - Lm20,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#37#2006. Contactors

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of
this tender document.

E#DPS#T#2#2006. 4 core power cable

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of
this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 12th July 2006,

for>–

E#E#T#PC3#36#2006. Period contract for the supply of
cold pouring resin compound

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

E#E#T#39#2006. Plumbing metal

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

E#E#T#43#2006. Oil test set

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

E#E#T#45#2006. Plastic enclosures

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th July 2006,

for>–

E#E#T#29#2006. Brass shims

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

E#E#T#42#2006. Current transformers

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

Category B - Estimated between Lm5,001 - Lm20,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 12th July 2006,

for>–

E#E#T#37#2006. Contactors
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

HO#T#PC1#52#2006.    Kuntratt perjodiku g[all-provvista
ta’ karta tal-photocopy

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#40#2006. Cable fault location equipment

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#54#2006. Battery charging cabinets

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

TD#T#57#2006. Paper insulated cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija E - Stmati fuq 250,000 -

Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- Pro/edura ta’ 3 Envelope

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Lulju 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#25#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista
ta’ 11KV ring main units

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20#EUR46.59 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm2,000 ma’ kull offerta
g[all-avvi] hawn fuq imsemmi.

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-
offerta#kwotazzjoni jistg[u jitni]]lu mill-website ta’ l-Enemalta>
www.enemalta.com.mt. wara li jit[allas id-dritt relevanti.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew
kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-
ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti
relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,
Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

HO#T#PC1#52#2006. Period contract for the supply of
photocopy paper.

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 26th July 2006,

for>–

E#E#T#40#2006. Cable fault location equipment

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

E#E#T#54#2006. Battery charging cabinets

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

TD#T#57#2006. Paper insulated cable

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

Category E - Estimated above 250,000 -

Closing at Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 27th July

2006, for>–

E#E#T#PC3#25#2006. Period contract for the supply of
11KV ring main units

A fee of Lm20#EUR46.59 should be paid for each copy of
this tender document.

A bid-bond of Lm2,000 is to be submitted with each offer
for the above tender.

Tenderers are to note that tenders#quotations forms may
also be downloaded from Enemalta’s website>
www.enemalta.com.mt. against payment of the relative fee.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature
and#or sample, when so required in the specification, may
not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents
may be obtained from Enemalta Corporation, Central
Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any
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Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat
ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660
g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni
tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,
il-Marsa.

L-4 ta’ Lulju, 2006

working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can
be polled on 22980660 for three consecutive working days
after their first publication on the notice-board at Enemalta
Administration Building, Marsa.

4th July, 2006

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,
jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-6 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#31#2006. Provvista ta’ banjoes g[al
water service ferule connection.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#37#2006. Tiswija ta’ clamps g[al
metric ductile iron u imperial cast iron pipes.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Id-data ta‘ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a mis-27 ta’
:unju, 2006.

Avvi] Nru. CT#WSC#T#29#2006. Manhole covers u frames
tal-[adid fondut g[al waste water unit.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a mis-27 ta’
:unju, 2006.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#44#2006. Provvista, konsenja u
kummissjonar ta’ sistema biex jin]amm il-kju.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies
that>-

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 6th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#31#2006. Supply of banjoes for water
service ferule connection.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 11th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#37#2006. Repair clamps for metric
ductile iron and imperial cast iron pipes.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from the
27th June, 2006.

Advt. No. CT#WSC#T#29#2006. Cast iron manhole covers
and frames for waste water unit.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from the
27th June, 2006.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 12th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#44#2006. Supply, delivery and
commissioning of a queuing system.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#46#2006. Provvista ta’ fork lift truck
;did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#47#2006.  Kuntratt perjodiku g[all-
provvista ta’ xerographic paper.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#45#2006. Pajpijiet u fittings U-PVC
g[all-operazzjonijiet ta’ l-ilma tad-drena;;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju, 2006, fl-

Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#50#2006. Ittestjar analitiku ta’
kampjuni tad-drena;; (drena;; mhux ippro/essat).

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#49#2006. Provvista ta’ citric acid.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#51#2006. Provvista ta’ vannijiet
bit-twieqi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#36#2006. Tindif tad-drena;; g[al
Malta u G[awdex.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#46#2006. Supply of a new fork lift
truck.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#47#2006. Period contract for the supply
of xerographic paper.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 14th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#45#2006. U-PVC pipes and fittings for
wastewater operations.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 17th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#50#2006. Analytical testing of
wastewater samples (crude sewage).

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 18th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#49#2006. Supply of citric acid.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 20th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#51#2006. Supply of window vans.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 25th July, 2006 for>-

Advt. No.  CT#WSC#T#36#2006. Sewer cleaning for Malta
and Gozo.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#38#2006. Gunmetal tapping
ferrules.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Avvi] Nru. CT#WSC#T#39#2006. Gunmetal below ground
stopcocks.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#52#2006. XLPE insulated armoured
cables.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#40#2006. Provvista u konsenja ta’
vetturi bil-mutur.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Awissu, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#34#2006. Kuntratt perjodiku g[all-
provvista ta’ pajpijiet tal-polyethylene.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

Id-data ta’ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a minn nhar
it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu 2006.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,
Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u
jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al
Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-
8.30 a.m. u nofsinhar.

L-4 ta’ Lulju, 2006

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 27th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#38#2006. Gunmetal tapping ferrules.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. CT#WSC#T#39#2006. Gunmetal below ground
stopcocks.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 28th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#52#2006. XLPE insulated armoured
cables.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 1st August, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#40#2006. Supply and delivery of
motor vehicles (light cars).

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 8th August, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#34#2006. Period contract for the
supply of polyethylene pipes.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from
Tuesday, 1st August 2006.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,
Water Services Corporation, Luqa and further information
regarding the conditions of these tenders may be obtained from
the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi, Luqa LQA
05, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

4th July, 2006
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ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 20th July 2006, for>–

AFM Advt. No. 176#06. Supply of bedding items – Armed
Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m
and 1.30 p.m.

4th July, 2006

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, l-20 ta’ Lulju 2006, fl-

Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 17#06. Provvista ta’ o;;etti tas-sodda -
Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu
mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa
Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00
a.m. u s-1.30 p.m.

L-4 ta’ Lulju, 2006

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 725#PTD#06. Disinjar u  produzzjoni ta’ l-iskedi
tal-karozzi tal-linja.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Friday, 14th July, 2006, for>-

Advt No. 725#PTD#06. Design and generation of bus
schedules.

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju, 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti  fl-Awtorità dwar it-Trasport ta’

Malta fid-Direttorat ta’ l-Infrastruttura tan-Network ,

Triq GF De Soldanis, Birkirkara, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. RD34#06. Provvista, konsenja u stallazzjoni
ta’ lighting units fil-Cottonera Waterfront#Menqa Promenade,
il-Birgu.

*Avvi] Nru. RD35#06. Provvista, konsenja u stallazzjoni
ta’ lighting units fil-Promenade tax-Xatt tal-Birgu, il-Birgu.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-
Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta f’kull ;urnata tax-xog[ol
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las ta’ Lm50.00.

L-4 ta’ Lulju, 2006

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box  at

the Malta Transport Authority Network Infrastructure

Directorate, Triq GF De Soldanis, Birkirkara, up to 10.00

a.m. of Tuesday, 18th July, 2006, for>-

*Advt No. RD 34#06. Supply, delivery and installation of
lighting units at Cottonera Waterfront#Menqa Promenade,
Vittoriosa.

*Advt No. RD 35#06. Supply, delivery and installation of
lighting units at Vittoriosa Marina Promenade, Vittoriosa.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tender documents may be obtained from the
Malta Transport Authority  on any working day between 8.30
a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

4th July, 2006
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Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-
Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull
;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las
ta’ Lm25.00.

L-4 ta’ Lulju, 2006

Forms of tender documents may be obtained from the
Corporate Services Directorate of the same Authority on any
working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm25.00.

4th July, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

Sej[a g[al Xiri jew Kiri ta’

Uffi/ini lill-Awtorità tad-Djar

L-Awtorità tad-Djar, li g[andha l-uffi/ini  tag[ha f’22, Triq
Pietro Floriani, Floriana, tilqa offerti g[al xiri jew kiri ta’
proprjetà adattata g[al u]u ta’ uffi/ini. Din il-proprjetà trid
tkun fil-Furjana u preferibilment vi/in ta’ l-uffi/ini ta’ l-
Awtorità tad-Djar. L-applikanti g[andhom jitfg[u l-offerti
tag[hom fi ]mien sebat ijiem minn dan l-avvi] ji;ifieri sa
nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Lulju 2006.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ l-
offerta.

L-Awtorità tad-Djar tirriserva d-dritt li tirrifjuta kull offerta,
anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-4 ta’ Lulju, 2006

HOUSING AUTHORITY

Call for the Purchase or Hiring of

Offices to the Housing Authority

The Housing Authority, which has its offices at 22, Triq
Pietro Floriani, Floriana, is seeking to purchase or lease
another premises to expand its offices, which must be as close
as possible to the present offices. Owners of such premises
are to collect a tender form and submit it within 7 days of this
notice, that is up to noon of Tuesday, 11th July 2006.

A fee of Lm5 will be charged for each tender document.

The Housing Authority reserves the right to refuse any
tender, even the most advantageous.

4th July, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and
Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Friday, 14th

July, 2006, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 06#06. Supply and delivery of
lighting fixtures at the MCAST Main Campus, Corradino,
Paola.

A fee of Lm20 should be paid for each tender document,
which may be collected from the Accounts Department at
the MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08
Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt from 8.30
a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,
even the most advantageous.

4th July, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u
Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju 2006,

jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta,

minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 06#06. Provvista u konsenja ta’
lighting fixtures fl-MCAST Main Campus, Kordin, Ra[al
:did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-
offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fl-
MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA
08 Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt mit-
8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti
kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

L-4 ta’ Lulju, 2006
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MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and
Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Friday, 21st

July, 2006, from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 05#06. Supply, delivery and
installation of child care nursery equipment at the MCAST
Main Campus, Corradino, Paola.

A fee of Lm20 should be paid for each tender document,
which may be collected from the Accounts Department at
the MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08,
Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt from 8.30
a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,
even the most advantageous.

4th July, 2006

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u
Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju 2006,

jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta,

minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 05#06. Provvista, konsenja u
stallazzjoni ta’ tag[mir g[al child care nursery fl-MCAST
Main Campus, Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-
offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fl-
MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA
08 Tel> 23987100, Fax> 23987316, www.mcast.edu.mt mit-
8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jiffirjuta xi offerti jew l-offerti
kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

L-4 ta’ Lulju, 2006

Programm ta’ Fondi Strutturali g[al Malta 2004-2006
Pro;etti ko-finanzjati mill-Unjoni Ewropea

Fond Ewropew g[all-I]vilupp Re;jonali (ERDF)
Structural Funds Programme for Malta 2004-2006,

Projects Part-Financed by the European Union
European Regional Development Fund (ERDF)

DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 6#2006. Security wire mash g[all-grounds ta’
l-isports.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta li,
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra, jistg[u
jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Uffi//ju tas-Segretarja fi Blokk ?
fil-Junior Lyceum tal-Bniet Maria Re;ina, Triq Mountbatten, Blata
l-Bajda, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 10.00 a.m. on

Thursday, 27th July, 2006, for>-

Quot. No. 6#2006. Security wire mash for sports grounds.

Quotations should be made on the prescribed form which,
together with the relative conditions and other documents, are
obtained on application from the Secretary’s Office in Block
C at Maria Re;ina Girls’ Junior Lyceum, Triq Mountbatten,
Blata l-Bajda, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed
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MINISTRY OF EDUCATION

The Officer in Charge, Education 22, notifies that>-

Sealed expressions of interest will be received at the

tender box at the Education Division, Finance Section,

(Room 130), Triq l-Assedju l-Kbir, Floriana, up to 10.00

a.m. of Monday, 24th July, 2006, for the following services

in connection with programmes produced by the station>-

Studio Camerapersons
Location Camerapersons (with own or with station

cameras)
Editors (with own or with station equipment)
Production of programme jingles
Set designers#constructors
Audio persons
Floor Managers
CCUs
CG operators
Make-up artists
Public Relations Executive
Advertising executive#s

The expressions of interest should give the following
information>

i. the hourly rate or cast of service requested<
ii. VAT Registration Number, if applicable<
iii. the number of hours available<
iv.  qualifications and experience.

The documents received will be opened at the DCS Board
Room (Room 135) on the same day at 10.15 a.m.

More information may be obtained from Mr Joe Buttigieg,
tel. 2598 2381 or e-mail>

joe.c.buttigieg@gov.mt.

4th July, 2006

MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI

L-Uffi/jal Inkarigat, Education 22, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-24 ta’ Lulju, 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni,

Taqsima tal-Finanzi, (Kamra 130), Triq l-Assedju l-Kbir,

il-Furjana, jintlaqg[u espressjonijiet ta’ interess

mag[luqin g[as-servizzi li ;ejjin rigward il-programmi

mag[mula mill-istazzjon>-

Studio Camerapersons
Location Camerapersons (bil-cameras tieg[u jew ta’ l-

istazzjon)
Editors (bit-tag[mir tieg[u jew ta’ l-istazzjon)
Produzzjoni ta’ programme jingles
Set designers#constructors
Audio persons
Floor Managers
CCUs
CG operators
Make-up artists
Public Relations Executive
Advertising executive#s

L-espressjonijiet ta’ interess g[andu jkollhom l-
informazzjoni li ;ejja>

i. ir-rata jew mod kull sieg[a ta’ servizz mitlub<
ii. in-Numru tar-Re;istrazzjoni tal-VAT, fejn japplika<
iii. in-numru ta’ sig[at disponibbli<
iv. kwalifiki u esperjenza

Id-dokumenti li jaslu jinfet[u fid-DCS Board Room
(Kamra 135) fl-istess jum fl-10.15 a.m.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb ming[and is-sur Joe
Buttigieg, tel. 2598 2381 or e-mail>

joe.c.buttigieg@gov.mt.

L-4 ta’ Lulju, 2006

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-
Kwotazzjonijiet fl-Uffi//ju tas-Segretarja fi Blokk ? fil-
Junior Lyceum tal-Bniet Maria Re;ina, Triq Mountbatten,
Blata l-Bajda.

L-4 ta’ Lulju, 2006

envelope and deposited in the Quotation Box, located at the
Secretary’s Office in Block C at Maria Re;ina Girls’ Junior
Lyceum, Triq Mountbatten, Blata l-Bajda.

4th July, 2006
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur :enerali ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. PSQ 08#06. Xiri ta’ ‘Your Life’ student and
teacher’s resource books 1, 2 u 3 g[as-Settur Sekondarju,
Sena Skolastika 2006-2007.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,
jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mit-Taqsima tal-Procurement,
Kamra 144 tad-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana, f’kull
;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope
indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-
Kwotazzjonijiet fit-Taqsima tal-Procurement (Kamra 144),
Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni, il-Furjana.

L-4 ta’ Lulju, 2006

EDUCATION DIVISION

The Director General of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 11.00 a.m. of

Tuesday, 18th July, 2006, for>-

Quot. No. PSQ 08#06. Purchase of ‘Your Life’ student
and teacher’s resource books 1, 2 and 3 for the Secondary
Sector Scholastic Year 2006-2007.

Quotations should be made on the prescribed form which,
together with the relative conditions and other documents,
are obtained on application from the Procurement Section,
Room 144 of the Education Division, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and 11.30 a.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed
envelope and deposited in the Quotation Box, located at the
Procurement Section (Room 144), Education Division,
Floriana.

4th July, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,
Guardamangia notifies that>

Sealed tenders will be received in the Tender Box No.

2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 31st July,

2006, for the supply of>-

Advt. No. MST 409#06. Imipramine 25mg tablets.
Advt. No. MST 410#06. Chlorpromazine 25mg tablets.
Advt. No. MST 411#06. Suxamethonium 100mg injections.

Advt. No. MST 412#06. Sulpiride oral suspension.
Advt. No. MST 413#06. Mianserin hydrochloride 30mg

tablets.
Advt. No. MST 414#06. Domperidone 10mg tablets.
Advt. No. MST 415#06. Didanosine 250mg capsules.
Advt. No. MST 416#06. Doxepin 50mg capsules.
Advt. No. MST 417#06. Piroxicam 10mg capsules.
Advt. No. MST 418#06. Sulpiride 200mg tablets.
Advt. No. MST 419#06. Itraconazole solution.
Advt. No. MST 420#06. Prochlorperazine maleate 5mg

tablets.
Advt. No. MST 421#06. Trifluoperazine oral liquid.
Advt. No. MST 422#06. Flupenthixol 0.5mg tablets.
Advt. No. MST 423#06. Diclofenac sodium 100mg

suppositories.
Advt. No. MST 424#06.Oxytocin and ergometrine.
Advt. No.  MST 425#06. Norfloxacin 400mg tablets.
Advt. No. MST 426#06. Rifampicin 300mg capsules.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,
Guardamangia jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-31 ta’ Lulju, 2006

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[all-provvista ta’>-

Avvi] Nru. MST 409#06. Imipramine 25mg tablets.
Avvi] Nru. MST 410#06. Chlorpromazine 25mg tablets.
Avvi] Nru. MST 411#06. Suxamethonium 100mg

injections.
Avvi] Nru. MST 412#06. Sulpiride oral suspension.
Avvi] Nru. MST 413#06. Mianserin hydrochloride 30mg

tablets.
Avvi] Nru. MST 414#06. Domperidone 10mg tablets.
Avvi] Nru. MST 415#06. Didanosine 250mg capsules.
Avvi] Nru. MST 416#06. Doxepin 50mg capsules.
Avvi] Nru. MST 417#06. Piroxicam 10mg capsules.
Avvi] Nru. MST 418#06. Sulpiride 200mg tablets.
Avvi] Nru. MST 419#06. Itraconazole solution.
Avvi] Nru. MST 420#06. Prochlorperazine maleate 5mg

tablets.
Avvi] Nru. MST 421#06. Trifluoperazine oral liquid.
Avvi] Nru. MST 422#06. Flupenthixol 0.5mg tablets.
Avvi] Nru. MST 423#06. Diclofenac sodium 100mg

suppositories.
Avvi] Nru. MST 424#06.Oxytocin and ergometrine.
Avvi] Nru. MST 425#06. Norfloxacin 400mg tablets.
Avvi] Nru. MST 426#06. Rifampicin 300mg capsules.
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Avvi] Nru. MST 427#06. Disulfiram tablets.
Avvi] Nru. MST 428#06. Tetracycline hydrochloride

250mg capsules.
Avvi] Nru. MST 429#06. Diclofenac sodium 75mg

injections.
Avvi] Nru. MST 430#06. Amphotericin 10mg lozenges.
Avvi] Nru. MST 431#06. Aspirin 300mg dispersible

tablets.
Avvi] Nru. MST 432#06. Flupenthixol 20mg injections.
Avvi] Nru. MST 433#06. Dignoxin antibodies.
Avvi] Nru. EXMST 077#06. Haloperidol 50mg injections.
Avvi] Nru. EXMST 121#06. Phosphate supplement

effervescent tablets.
Avvi] Nru. EXMST 118#06. B.C.G. vaccine for

intravesical use.

L-offerti kollha msemmija hawn fuq tal-Medical Stores jistg[u
jinkisbu minn fuq http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i
tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ;urnata
tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-4 ta’ Lulju, 2006

Advt. No. MST 427#06. Disulfiram tablets.
Advt. No. MST 428#06. Tetracycline hydrochloride 250mg

capsules.
Advt. No. MST 429#06. Diclofenac sodium 75mg

injections.
Advt. No.  MST 430#06. Amphotericin 10mg lozenges.
Advt. No. MST 431#06. Aspirin 300mg dispersible tablets.

Advt. No. MST 432#06. Flupenthixol 20mg injections.
Advt. No. MST 433#06. Dignoxin antibodies.
Advt. No. EXMST 077#06. Haloperidol 50mg injections.
Advt. No. EXMST 121#06. Phosphate supplement

effervescent tablets.
Advt. No. EXMST 118#06. B.C.G. vaccine for intravesical

use.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded
from http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm

Further information may by obtained from the Government
Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia,
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

4th July, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,
Guardamangia, notifies that>-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m.

of Thursday, 27th July, 2006, for>-

Quot. No. E0489. Wire bending pliers.
Quot. No. E0490. 5ml test tubes with caps.
Quot. No. E0491. TCBS cholera medium.
Quot. No. E0492. Cytopad absorption pads (tan).
Quot. No. E0493. Lambotte osteotomes.
Quot. No. E0494. Jobson horne probes.
Quot. No. E0495. Williamson noble scissors.
Quot. No. E0496. Senn miller retractor.
Quot. No. E0497. Watson cheyne dissector#McDonalds.
Quot. No. E0498. Mayo scissors straight 5 1#2” - 6”.
Quot. No. E0499. Yankeur pharyngeal suckers.
Quot. No. E0500. Tilley henckel ethmoid punch.
Quot. No. E0501. Kocker artery forceps curved 9”.
Quot. No. E0502. McIndoe scissors straight curved 4 1#2”.

Quot. No. E0503. Cervical brushes.
Quot. No. E0504. Sterile scalpel blades size 23.
Quot. No. E0505. Scalpel handles, No. 7.
Quot. No. E0506. Work hardening system.
Quot. No. E0507. Ortho debonding burs.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,
Guardamangia, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006,

fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi Farma/-

ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E0489. Wire bending pliers.
Kwot. Nru. E0490. 5ml test tubes with caps.
Kwot. Nru. E0491. TCBS cholera medium.
Kwot. Nru. E0492. Cytopad absorption pads (tan).
Kwot. Nru. E0493. Lambotte osteotomes.
Kwot. Nru. E0494. Jobson horne probes.
Kwot. Nru. E0495. Williamson noble scissors.
Kwot. Nru. E0496. Senn miller retractor.
Kwot. Nru. E0497. Watson cheyne dissector#McDonalds.
Kwot. Nru. E0498. Mayo scissors straight 5 1#2” - 6”.
Kwot. Nru. E0499. Yankeur pharyngeal suckers.
Kwot. Nru. E0500. Tilley henckel ethmoid punch.
Kwot. Nru. E0501. Kocker artery forceps curved 9”.
Kwot. Nru. E0502. McIndoe scissors straight curved 4

1#2”.
Kwot. Nru. E0503. Cervical brushes.
Kwot. Nru. E0504. Sterile scalpel blades size 23.
Kwot. Nru. E0505. Scalpel handles, No. 7.
Kwot. Nru. E0506. Work hardening system.
Kwot. Nru. E0507. Ortho debonding burs.
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Kwot. Nru. E0508. Silicone denture reliner.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u
jinkisbu minn fuq>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kondizzjonijiet
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu mis-Servizzi
Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u
nofsinhar.

L-4 ta’ Lulju, 2006

Quot. No. E0508. Silicone denture reliner.

All quotations listed above can be downloaded from>

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Further information regarding the quantities and conditions
of these quotations may be obtained from the Government
Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m.
and noon.

4th July, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,
Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Tuesday, 11th July 2006, for>-

Quot. PFI No. 2422. Rifampicin and isoniazid tablets
(150#100 mg).

Quot. PFI No. 2423. Desmopressin intranasal solution.
Quot. PFI No. 2424. Accessories for dinamap monitor.

All the above PFI’s can be downloaded from
http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Further information may by obtained from the Government
Pharmaceutical Services on any working day between 8.30
a.m. and noon.

4th July, 2006

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,
Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Lulju, 2006

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi Farma/

ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2422. Rifampicin and isoniazid tablets
(150#100 mg).

Kwot. PFI Nru. 2423. Desmopressin intranasal solution.
Kwot. PFI Nru. 2424. A//essorji g[al dinamap monitor.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq
http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i
tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u
nofsinhar.

L-4 ta’ Lulju, 2006

MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al
G[awdex, jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Taqsima ta’ l-

Accounts, Ministeru g[al G[awdex, Pjazza San Fran;isk, ir-

Rabat, G[awdex, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. CUL 24#2006. Kiri ta’ copyprinter.

Aktar tag[rif dwar l-ispe/ifikazzjonijiet u kundizzjonijiet
tad-dokument tal-kwotazzjoni jistg[u jinkisbu mit-Taqsima
tal-Kultura fuq in-numru tat-telefon> 21565952 jew 21556125.

L-4 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Director Customer Services, Ministry for Gozo,
notifies that>-

Sealed quotations will be received at the Department

of Corporate Services, Accounts Section, Ministry for

Gozo, Pjazza San Fran;isk, Victoria, Gozo, by not later

than 11.00 a.m. of Friday, 28th July, 2006, for>-

Quot. No. CUL 24#2006. Rental of a copyprinter.

Further information regarding the specifications and
conditions of the quotation document and enquires may be
made to the Culture Section on telephone number> 21565952
or 21556125.

4th July, 2006
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, Ministeru g[al

G[awdex, jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Lulju, 2006,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-Rabat,

G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S. 23#2006. Provvista u stallazzjoni

ta’ roof cladding ;did fis-Sala ta’ l-Ikel fl-Isptar :enerali ta’

G[awdex matul is-sena 2006.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti li flimkien

mal-kundizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mit-Taqsima tat-

Te]or, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat, G[awdex u mit-

Taqsima tal-Provvisti, Medical Stores Building, Sptar San

Luqa, Guardamangia, Malta, f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

L-4 ta’ Lulju, 2006

MINISTRY FOR GOZO

The Director Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Treasury Section, Victoria, Gozo, by not later than 11.00

a.m. of Tuesday, 25th July, 2006, for>-

Advt. No. D. Cust. S. 23#2006. Supply and installation of

new roof cladding at the Dining Room of the Gozo General

Hospital for the year 2006.

Tenders should be drawn out on the prescribed forms

which, together with the relative conditions, can be obtained

from the Treasury Section, Ministry for Gozo, Victoria and

the Supplies Section, Medical Stores Building, St. Luke’s

Hospital, Guardamangia, Malta, on any working day during

office hours.

4th July, 2006

MALTA POLICE DEPARTMENT

The Commissioner of Police notifies that>–

Sealed tenders will be received at the Accounts and

Procurement Section, Police General Headquarters,

Floriana, Malta, up to 11.00 a.m. of Thursday, 27th July,

2006, for>–

Advt. No. 5#2006. Sale of two crossbreed dogs from the

Police Department.

Envelopes containing the tender should be marked “Tender

No. 5#2006 - Sale of dogs”.

Forms of tender and any further information regarding the

conditions of this contract may be obtained from the Accounts

and Procurement Section, Police General Headquarters,

Floriana, on any working day during office hours.

4th July, 2006

DIPARTIMENT TAL-PULIZIJA TA’ MALTA

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf illi>–

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Kwartieri

:enerali tal-Pulizija, il-Furjana, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 5#2006. Bejg[ ta’ ]ew;t iklieb crossbreed mid-

Dipartiment tal-Pulizija.

L-envelopes li jkun fihom l-offerta g[andhom ikunu

mmarkati “Offerta Nru. 5#2006 – Bejg[ ta’ klieb”.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or dwar il-

kundizzjonijiet ta’ dan il-kuntratt jistg[u jinkisbu mit-Taqsima

ta’ l-Accounts u Procurement, Kwartieri :enerali tal-Pulizija,

il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol matul il-[inijiet ta’ l-

uffi//ju.

L-4 ta’ Lulju, 2006
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KUNSILL LOKALI MARSAXLOKK

Il-Kunsill Lokali Marsaxlokk jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju tal-Kunsill ta’ Marsaxlokk jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi]. Nru. MXL.C03#06. :nien pubbliku fi Triq l-
Ixprunara.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jin;abru mill-Uffi//ju
Amministrattiv tal-Kunsill Lokali Marsaxlokk, 2, Triq
Vittorio Cassar, Marsaxlokk, bejn it-Tnejn u l-:img[a,
mid-9.00 a.m. sas-1.00 p.m.

Il-Kunsill i]omm id-dritt li jirrifjuta l-a[jar jew l-offerti
kollha, anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-4 ta’ Lulju, 2006

MARSAXLOKK LOCAL COUNCIL

The Marsaxlokk Local Council notifies that>-

Sealed tenders will  be received at the Office of the

Marsaxlokk Council up to noon on Tuesday, 25th July,

2006, for>-

Advt. MXL.C03#06. Public garden at Triq l-Ixprunara.

A fee of Lm30 will be charged for every copy of tender
document.

Tender documents may be collected from the
Administrative Office of the Marsaxlokk Local Council,
2, Triq Vittorio Cassar, Marsaxlokk, from Monday to
Friday, from 9.00 a.m. to 1.00 p.m.

The Council reserves the right to reject the best or all
tenders received, even the most advantageous.

4th July, 2006

SWIEQI LOCAL COUNCIL

The Swieqi Local Council notifies that>-

Sealed quotations will be received up to noon of

Friday, 21st July, 2006, at the Council’s Administrative

Office, for>–

Quot. No.  SLC 09#2006. Lease of a commercial vehicle
for the Council.

The specifications and conditions are to be collected from
the Council free of Charge as from Wednesday 5th July, 2006.

Sealed tenders will be received up to noon of Friday,

28th July, 2006, at the Council’s Administrative Office,

for>–

Advt. No.  SLC 07#2006. Door to door collection of
household refuse.

Advt. No. SLC 08#2006. Street sweeping and weed
cutting.

A fee of Lm30.00 is to be charged for every copy of tender
document.

KUNSILL LOKALI SWIEQI

Il-Kunsill Lokali Swieqi jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju, 2006

fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

Kwot. Nru. SLC 09#2006. Kiri ta’ vettura kummer/jali
g[all-Kunsill.

L-ispe/ifikazzjonijiet u kundizzjonijiet g[andhom
jin;abru mill-Kunsill ming[ajr [las minn nhar l-Erbg[a, il-
5 ta’ Lulju, 2006.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-28 ta’ Lulju, 2006

fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. SLC 07#2006. :bir bieb bieb  ta’ skart
domestiku.

Avvi] Nru. SLC 08#2006. Knis ta’ toroq u qtug[ ta’ [axix
[a]in.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm 30.00 g[al kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.
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SAN :ILJAN LOCAL COUNCIL

The San :iljan Local Council notifies that the collection
and submiting of>-

Advt. No. 1#06-07. Supply and maintenance of traffic
signs and road markings<

Advt. No. 2#06-07. Upkeep and maintenance of
roads#pavements<

Advt. No. 3#06-07. Insurance coverage<

are being extended by one month.

Therefore tenders are to be submitted in the tender box at
the Council’s Administrative Office by not later than 10.30
a.m. of Thursday, 10th August 2006.

Tenders will be opened in public immediately after the
closing time stipulated.

4th July, 2006

KUNSILL LOKALI SAN :ILJAN

Il-Kunsill Lokali San :iljan jg[arraf illi l-;bir u d-depo]itu
ta’>-

Avvi] Nru. 1#06-07. Provvista u manutenzjoni ta’ tabelli
u sinjali tat-traffiku<

Avvi] Nru. 2#06-07. Manutenzjoni u ]amma tat-toroq u
bankini<

Avvi] Nru. 3#06-07. Polza ta’ assigurazzjoni<

se ji;;eddu b’xahar.

G[aldaqstant l-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa
ta’ l-offerti fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill sa l-10.30
a.m. ta’ nhar il-{amis, l-10 ta’ Awissu 2006.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku minnufih wara l-[in ta’ l-
g[eluq kif stipulat.

L-4 ta’ Lulju, 2006

Id-dokumenti ta” l-offerta#kwotazzjoni  u aktar tag[rif
jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill fi
Triq St. Andrews, is-Swieqi, mit-8.00 a.m. sas-1.00 p.m.

Il-Kunsill i]omm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-
aktar wa[da vanta;;ju]a.

L-4 ta’ Lulju, 2006

Tender#quotation documents and further information may
be obtained from the Council’s Adminisrative Office at Triq
St. Andrews, Swieqi, from 8.00 a.m. till 1.00 p.m.

The Council reserves the right to reject any offer, even
the most advantageous.

4th July, 2006

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

AVVI}
MIR-RE:ISTRU

QORTI ?IVILI (SEZZJONI FAMILJA)

Billi Shirley Mifsud (ID 266572M) ippre]entat rikors
;uramentat (Nru. 209#06 NC) fejn talbet il-KORREZZJONI
TA’ L-ATT TAT-TWELID ta’ Josef Fenech Nru 1669#2006
fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-
talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma
tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppe]entata fir-Re;istru ta’ dawn
il-Qrati fi ]mien [mistax-il ;urnata mill-[ru; ta’ dan l-avvi]
fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik
in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja tar-rikors

NOTICE
REGISTRY OF THE

CIVIL COURT (FAMILY SECTION)

Whereas Shirley Mifsud (ID 266572M) filed an application
under oath (No. 209#06 NC) demanding CORRECTION in
the ACT OF BIRTH of Josef Fenech number 1669#2006 in
the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes to
oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means
of a note to be filed in the Registry of these Courts, within
fifteen days from the day of the publication of this present
notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such
note, shall be notified by the service of a copy of the said
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;uramentat hawn fuq imsemmi bil-;urnata li ti;i mog[tija
g[as-smig[ tal-kaw]a.

B’ordni tal-Qorti,

Re;istru tal-Qorti Superjuri,

Illum 28 ta’ :unju 2006.

MARIO DEBONO
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

application under oath, of the day which will be appointed
for the hearing of the case.

By order of the Court,

Registry of the Superior Court,

Today, 28th June 2006.

MARIO DEBONO
For Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet
}g[ar, tal-25 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni
ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond
l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura
?ivili (Kap. 12).

Vodafone Malta Limited (C-10865) ta’ Spencer Hill,
Marsa, ippre]entaw Talba, fit-3 ta’ Frar 2006, fejn talbu lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil Eleanor Caruana Richard ta’
40, Triq San Lazzru, Bormla, sabiex t[allas lis-so/jetà attri-
/i s-somma ta’ tliet mija u tnejn u erbg[in lira Maltija u  erba’
/ente]mi (Lm342.04) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà
attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (89#06DC) hija differita g[all-10 ta’ Lulju 2006
fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’ :unju
2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims
Tribunal of 25th May 2006, the publication of the following
extract was ordered for the purpose of service in terms of
Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited  (C-10865) of Vodafone House,
Msida Street, Birkirkara filed a Claim on the 3rd February
2006 whereby they asked the Tribunal to condemn Eleanor
Caruana Richard of 40, Triq San Lazzru, Bormla, to pay the
plaintiff company the sum of three hundred and forty two
Maltese liri and four cents (Lm342.04) which amount is due
to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 89#06DC) is put off on the 10th
July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 28th
June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet
}g[ar, tal-25 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni
ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond
l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura
?ivili (Kap. 12).

The General Soft Drinks Co Ltd (C 1591) ta’ Mdina Road,
{al Qormi, ippre]entaw Talba, fil-15 ta’ Di/embru 2005, fejn
talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Joseph Pace (ID
361873M) ta’ 259, Triq il-Liedna, il-Fgura, sabiex i[allas lis-
so/jetà attri/i s-somma ta’ elf mitejn u tmenin lira Maltija u
sebg[in /ente]mu (Lm1,280.70) liema ammont huwa dovut
lis-so/jetà attri/i.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims
Tribunal of  25th May 2006, the publication of the following
extract was ordered for the purpose of service in terms of
Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Cap. 12).

The General Soft Drinks Co Ltd (C 1591) of Mdina Road,
Qormi, filed a Claim on the 15th December 2005 whereby
they asked the Tribunal to condemn Joseph Pace (ID
361873M) of  259, Triq il-Liedna, Fgura, to pay the plaintiff
company the sum of one thousand two hundred and eighty
Maltese liri and seventy cents (Lm1,280.70) which amount
is due to the plaintiff company.
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Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (1974#05ISB) hija differita g[all-11 ta’ Lulju
2006 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 28 ta’ :unju
2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

With costs and interests.

The case (Claim Number 1974#05ISB) is put off on the
11th July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 28th
June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1115

IKUN jaf kul[add illi b’digriet mog[ti mill-Qorti tal-
Ma;istrati (G[awdex) :urisdizzjoni Volontarja fil-15 ta’
:unju 2006 (Digriet numru 67#2006, wara rikors numru
44#2006) ;ie INTERDETT mill-atti kollha tal-[ajja /ivili
JOSEPH PORTELLI, bin il-mejtin Francesco Portelli u
Filomena neé Sacco, imwieled u joqg[od Nadur, G[awdex
(Karta ta’ Identità numru> 55218(G)).

Carmen Portelli, mart Francis, ;iet bl-istess digriet,
nominata kuratri/i tieg[u.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (G[awdex)
:urisdizzjoni Volontarja

Illum 28 ta’ :unju 2006.

MARY JANE ATTARD
Deputat Re;istratur

IT is hereby notified that in virtue of a decree given by
the Court of Magistrates (Gozo) in its Voluntary Jurisdiction
on the 15th June 2006 (Decree number 67#2006 following
application number 44#2006) JOSEPH PORTELLI, son of
the late Francesco Portelli and the late Filomena neé Sacco,
born in and residing in Nadur, Gozo (Identity Card number>
55218(G)) has been INTERDICTED from all acts of civil
life.

Carmen Portelli, wife of Francis, has been nominated as
his curatrix, by virtue of the said decree.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)
Voluntary Jurisdiction.

This 28th June 2006.

MARY JANE ATTARD
Deputy Registrar
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Fil-Qorti ?ivili Prim’Awla, fl-atti tas-Subasta Numru>
29#2001

Fl-ismijiet>
Alan Xuereb Vs George Vella et nomine.

Im[allef Onor. Dr. G. Valenzia, LL.D.

Il-Qorti<

Wara li rat il-liberazzjoni tat-Tnejn, 12 ta’ :unju, 2006,
favur Joseph Micallef bil-prezz ta’ Lm9,500.00/, rigward il-
fond hawn ta[t imsemmi u li jappartjieni lil Innovative
Developers Limited et u cioè>

1. Il-fond bin-numru> 63, Triq is-Suq kantuniera ma’ Triq
San Fran;isk, Floriana, liberu u frank, stmat li jiswa’
Lm20,000.00/.

Billi fi]-]mien stabbilit mil-li;i Alan Xuereb kiser il-
kwindena u offra Lm9,786.00/ g[all-fond hawn fuq imsemmi<

In the First Hall of the Civil Court, in the records of Judicial
Sale by Auction

No.> 29#2001 in the names>
Alan Xuereb Vs George Vella et nomine.

Honourable Dr G. Valenzia, LL.D.

The  Court<

Following the Adjudication of Monday, 12th June, 2006 in
favour of Joseph Micallef for the price of Lm9,500.00c, regarding
the undermentioned property which  belongs to Innovative
Developers Limited mentioned in the same Judicial acts, namely>

1. Tenement numbered 63, Market Street, corner with Saint
Francis Street, Floriana, free and unencumbered, valued at
Lm20,000.00c.

Whereas Alan Xuereb interrupted the statutory-time limit
by entering a bid of Lm9,786.00c for the mentioned property<
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Tiddekreta u tag[]el g[all-bejg[ b’irkant u l-a[[ar liberazzjoni
tal-fond hawn fuq imsemmi l-jum tat-Tnejn, 17 ta’ Lulju, 2006
mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-kuridur ta’ dawn il-Qrati<

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kreditur
e]ekutant, id-debituri, il-liberatarju u dak li offra l-a[[ar.

Illum, 30 ta’ :unju, 2006.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur tal-Qrati ?ivili u Tribunali

The Court therefore decrees and appoints the day of
Monday the 17th July, 2006, from 9.00 a.m. to twelve noon
in the Corridors of these Courts for the Final Sale by Auction<

The Court hereby orders that a copy of this decree be served on
the exection creditor, the debtors, the purchaser, and the last bidder.

Today, the 30th day of June, 2006.

VINCENT ATTARD
For the Registrar of Courts and Civil Tribunals
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Fil-Qorti ?ivili Prim’Awla.

Fl-atti tas-Subasta Numru> 103#2005
Fl-ismijiet>
John Gatt et
Vs
Jimmy Vella Limited et.

Im[allef> Onor. Dott. G. Valenzia, LL.D.

Il-Qorti<

Wara li rat il-liberazzjoni tal-{amis, 15 ta’ :unju, 2006,
favur Pawlu Borg bil-prezz ta’ Lm7,000.00/, rigward il-fond
hawn ta[t imsemmi u li jappartjieni lil Jimmy Vella Limited
et u cioè>

1. Il-fond bin-numru> 16, Sqaq il-{arrub, Marsaskala,
liberu u frank, stmat li jiswa’ Lm30,000.00/.

Billi fi]-]mien stabbilit mill-li;i ELA Company Limited
kisret il-kwindena u offriet Lm7,250.00/ g[all-fond hawn
fuq imsemmi<

Tiddekreta u tag[]el g[al bejg[ b’irkant u l-a[[ar
liberazzjoni tal-fond hawn fuq imsemmi il-jum tat-Tnejn, 17
ta’ Lulju, 2006 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-kuridur ta’
dawn il-Qrati<

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kredituri
e]ekutanti, id-debituri, il-liberatarju u dak li offra l-a[[ar.

Illum, 30 ta’ :unju, 2006.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur tal-Qrati ?ivili u Tribunali

In the First Hall of the Civil Court.

In the records of Judicial Sale by Auction
No>103#2005 in the names>
John Gatt et
Vs
Jimmy Vella Limited et.

Honourable Dr. G. Valenzia, LL.D.

The Court,

Following the Adjudication of Thursday, 15th June, 2006
in favour of Pawlu Borg for the price of Lm7,000.00c,
regarding the undermentioned property which  belongs to
Jimmy Vella Limited et mentioned in the same Judicial acts,
namely>

1. Tenement numbered 16, Sqaq il-{arrub, Marsaskala,
free and unencumbered, valued at Lm30,000.00c.

Whereas ELA Company Limited interrupted the statutory-
time limit by entering a bid of Lm7,250.00c for the mentioned
property<

The Court therefore decrees and appoints the day of
Monday the 17th July, 2006, from 9.00 a.m. to twelve noon
in the Corridors of these Courts for the Final Sale by Auction<

The Court hereby orders that a copy of this decree be
served on the exection creditors, the debtors, the purchaser,
and the last bidder.

Today, the 30th day of June, 2006.

VINCENT ATTARD
For the Registrar of Courts and Civil Tribunals
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